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szép Vanda folruhazta Gket. Lafcadio tizen=
kilencz éves wvolt és 1874=ben sziiletett Bu=
karestben, tehit pontosan gréf Baraglioul
ottani miikodése masodik esztendejének a
végén.

Kivédncsisiga mar amigy is fel lévén csi=
gazva Gyula titokzatos latogatasa altal, ho=
gvan nem latott volna itten tobbet véletlen
takilkozasnil ? Nagy erdfeszitéssel elolvasta
az egész Justus=Agenor czikket, bar a sorok
kavarogtak szeme el6tt és annyit legalabb
megértett, hogy gréf Baraglioul, a Gyula
atyja jelentékeny ember.

(Folytatésa kivetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Az élet kiralyndje. Erdds Renée nagy 1j re-
génye egyenes folytatasa Az ¢j sarj-nak, a mely
néhdny év el6tt jelent meg s masodik része egy
regenysorozatnak, a mely nyilvin még folytatédni
fog. Az elsé regény Eblen Bettyjébsl, a vidéki kis
zsidélanybél, a ki elindul Budapestre szinészné-
nek, idékszben Erseki Benoite lesz, hirneves irénd,
a ki forré, érzékien szenvedélyes szerelemben van
Bartfy Laszléval, a nala is hirmnevesebb iréval.
A szerelem tébb szenvedést hoz a kolténének,
mint 6romét : csak az érzékiség forrasabél taplal-
kozik, a két lélek erkslesi osszhangja nélkiil, tehat
mértékteleniil forré szerelmes érak, heves zengésii,
hol zaklatottan vibrdls, hol sivaran lecsiiggeds
hangulatok és kinos czivakodasok, meddé szaki-
tasi tervek végletei kézott hanyédik. A férfi sze-
szélyes, czinikus, kiméletlen, moralis fék nélkiili,
a nb is erdsen érzéki, de a magasabb rendii erksles:
érzés. csirdja benne van, folyton fejlédik, mindjoh-
ban kiszélesiti a kézte és szerelmese kozott sza-
kadékot. Bekovetkezik a természetszerii szakitas,
a férfi sértett hiusagiban és fekete langi szerel-
mében vesztére tér a nének, szerelmiik titkait a
kozbeszéd pellengérére viszi, ‘megragalmazza, be-
szennyezi az egész vilag el6tt s még kenyérkere-
setében is lehetetlenné teszi a nét, terrorral, r4-
beszéléssel elijeszti a kiadékat, hogy kéziratait
megvasaroljak. A né mozdulatlanul tfiri az inzul-
tusokat, teijesen tehetetlen veliik szemben, néhény
nem nagy befolyasi baritja hiaba igyekszik segi-
teni rajta s végre mikor méar a nyomor kezd nala
szoghtni, #gy derék bardtndje segitségével elin=
dul kiilfsldre. A regény itt ecsak megszakad, foly-
tatasa a cziklus harmadik részére marad. A regény
érdekessége kettében van: a két miivészember
szerelmének részletes, valészerti, néha maér fotog-
rafia-szerdi rajzaban, a mely nincs ugyan egy egy-
séges felfogds altal szorosan sszefogva, részletei-
ben azonban az emberi természet nem egy titkat
leplezi le, masfel§l pedig a tizenst-hisz év el6tti
budapesti irodalmi viszonyok sok tekintetben me-
moire-szerlien haté jellemzésében, a mely egy-
oldalian van ugyan nézve s megvan benne az a
hajlandésig, hogy egy bizonyes irodalmi csoportot
azonositson az egész irodalmi viliggal, de tele
van olyan vonasokkal, a melyekbél nagyrészt re-
konstrualii lehet ama kor irodalmi levegéjét s a

melyek magyardzatit adjak, hogy miért volt a

kilenczvenes évek végének és a kilenczszézas évek

“elejének sajté koriili irodalma olyan sekélyes és

konczentralatlan. A regénynek tagadhatatlan ér-
tekei és érdekessége mellett egy nagy baja van:
nagy terjedelme daczira is meglehetdsen sziik ki-
rét foglalja be az életnek, nagyon is hozzatapad
a részletekhez, nincs meg benne az &sszefoglals
nagy kontir s ép ezért a minek a f5dolognak
keﬁene lenni, a hésné morilis vilaglelfogasanak
kifejlése, megtisztuldsa és megszilardulasa szinte
teljesen elvész a részletek mégstt, .
Napjaink problémdi. Carnegie, a vilig legna-
gyobb vagyonai egyikének sszehalmozéja, az
amertkai aczél-troszt megalapitéja iré is ' volt,
gyakran frt amenikai lapokba, folyéiratokba czik-
keket, tanulmanyokat Ei?ﬁﬁnb&zé’ tarsadalmi kér-
désekrél. Jézan, praktikus szocziologikus volt, ter-

mészetesen szilard hive a htitalista gazdalkodas-

nak, de a szoczialista egy része irant is
volt érzéke s a térsadalmi elleftétek, a nagy szo-
czidlis igazsagtalansag kikiiszobélésére voltak bizo-
nyos konczepcziéi. ’X Révai-testvérek kiadévalla-
latanak Mestermiivek czimii' véllalata most kiadott
egy kétemyit Carnegie czikkeibél, Barlos Zoltan
forditésaban & Braun Rébert elészavaval.
Tar Istvan ifjusdga. Balizs Dezsétél ily czim
alatt kis regény jelent meg, a mely egy buda-
ti hatalemberrgl szél, a ki mfivész szeretne
enni, de szigoni apja kényszerftésére idegorvos
lesz. Berlinbe megy egy éwi tanulméanwitra, itt
badulva az apai nyiigtél, ismeri a sza-
mt. fiatal diakok mulamign;eigla keveredik,
megismerkedik egy német linynyal, a ki eltit-
kolja elokels szarmazasit s egyszeri diakliny
m érintkezik a frival, — az igy kifejlédstt
‘ lirai szépsége a regény tulajdonképeni

targya s befejezése, hogy az erds akaratd ledny
elhagyja a magyar filit, visszamegy eredeti tarsa-
dalm: kirébe, a vélegényéhez s az egész viszony-
bol csak a szép €mléke marad meg. A még kissé
bizonytalan kézzel irt regényben a legjobb a ber
lini * diak-kérnyezet rajza, a melyben eleven és
friss szineket tud meglatni.

NEMZETI SAKKFELADVANY-YERSENY.

A «Vasérnapi Ujségd egy régi sakkbarit ado-
méanyabél pélyazatot hirdetett 2 lépéses f&:ifxf!—
vanyokra. A palyadij dsszegét ezennel felemeljitk
500 koronara. A feltételek a kovetkezdk :

1. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel-
advanyok palyazhatnak. 2. A versenyben csak
magyar allampolgérok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvanyokhoz a megfejtés és lehetsleg
diagram is mellékelends. 5. Csak eredet, ’cd@g
még sehol kézzé nem tett feladvanyok pélyéz-
hatnak.

A palyamiivek a szerzé nevét és lakasat rta\rt.aL
maz6 jeligés, zért boriték kiséretében 1920 marezius
utolsé napjaig a Vasarnapi Ujsagy szcrkesztusegq!jc
(Budapest, 1V., Virmegye-utcza 11.) kiildendék.

A birilé bizottsag, a mely a «Vasdrnapi Ujsé{;"
sakkrovatanak vezetjébél, tovabba Abonyi Istvan
és Havasi Artur urakbél, a «Budapesti Saklktir”
tagjaibél 4ll, 1920 méjus havéban fog a palya-
miivekrsl dontent.

Az I. dij 200 korona.
A IT. dij o0 korona.
A III dij 50 korona.

A dijasok utdn hévethezd legjobb 5 feladviny
dicséretben és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil. :

A nyertes palyamiiveket a Vasdrnapi Ujség»—
nak van joga elészor kizolni. Ugyancsak joga a
eVasarnapi Ujsagh-nak, hogy sakkrovataban a tsbbi
palyamii barmelyikét is felhasznéalhassa.

A «Vasdrnapi Ujsdg» szerkeszidsége.

SAKKJATEK.

3149, szému feladvdny. Neukomm Gyuldtél, Budapest.
T st Dond onedewnec1980s fobr, oo e o

VILAGOS.
Vilagos indul é8 & misodik lépésre mattot ad.

A magyar szerzd ezen alkotasanak a legrégibb
és legeldkeldbb angol lapok egyikében valé kozlése
bizonyitja, hogy mennyire alaptalanok azok a hi=
rek, hogy az entente miivészi, sport stb. kérei a
volt kiézponti hatalmakat bojkottaljak.

Szerkeszt6i iizenetek.

Hibaigazitas. Legutobbi szamunkban a 39. ol=
dalon Berndth Béla korelnok neve helyett sajto=
hibabél a Berndth Géza név &ll az egyik kép alatt.

KEPTALANY.

A Vasirnapi Ujsags 30-ik szdméaban megjelent
képtaliny megfejtése: Romldsnak indult hajdan

erds magyar.’

Felelss szerkeszts: HOITSY PAL.
Szerkesztdségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.
Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tarsulat TV., Egyetem-u. 4.

hogy a ,Magaol® fortbtlenits

\'.'.__ nem- mergezd, . ha ]

n felilmulia a szub

Gyartja: ,Chinoin“ gydaysze

szeti termekek gydra .-t Ujpest,
fira 5 korona

Kaphatd minden gydgytarban!

1000 1000 & fe

Botdr-féle
hajnovesztot
mely megakadfiyozea a hajhullést
€8 az Oszild hajnnk visszandja ore
deti & Ara pontos hnsgndlat]
utasitdasa] 20 és 30 korons,
Botar-féle
szeplokrém
az arcon levd szeplot, foltot és pat-
tandsokat legsikerssebben oltfintetl. Ara pontos hassndlati
utasitéssnl 30 korona.
Botdr-féla

= » - -

h eltiinteti azonnal a spie
aj e ' t a ' o I l t o roket a test bérmely
részén, Ara pontos haszndlati utasitéssal 30 korona.
ArcApolts és hajelt&volitds egbes nap. Postai ssétkiildés o
pénz elizetes bekiildése mellett.

BOTAR REGINA kozmetikai intézete
Budapest, VIL, Erzsébet-korit 34, sz., L emelol

D~ Ugyeljiink a pontos cimre, mert készitményeim sehol mis-

hol nem kaphatolk.

fekete kiallitasi darab,

= ® ) 4 Jt
, Risler-féle. kereszthi-
ros, mesés hangd, _
30,000 korondért el-
adé. WAGNER,

Jozsel-korat 15.

Hirdetések felvétetnek

BLOCKNER 1.

hirdets-irodajaban,
Budapest, 1V., Semmelweis-u. 4

"J0 PAJTAS
BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszelessel indul
az uj esztenddben. -

Az egyik: Rékéné Gméltésdga a
forradalom alatt, a masik: A munka
hise. Amazt Benedek Elek, emezt §
Lampérth Géza irta.

Szivet-lelket nemesitd térténetek,
mesék, versek, ismeretgazdagitd
olvasményok valésigos kincses-
hdza a J6 Pajtds.

Rendes munkaldrsai: Abrdngi Emil, Vdradi
Antal, Vargha Gyula, Lampérth Géza, Feleki
Sandor, Kirthy Emil, Avar Gyula, Mihdlyffyné
.Fii' Lenke, ri:;‘gi Laszloné, Tdabori Kornél,
Csanddy Sandor, Kozma Imre, Székely Nandor,
Benedek Janos stb. : s .

Allandoan kozél a réE nagy magyar és ide-
gen kolldktol a gyermekifjisagnak valo kolte-
ményeket. '

A J6 PAITAS-t a Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

Elifizetési dra negyedévre 10 korona.
Egyes szdm dra egy korona. Mutatvdnyszdmot
kivdnatra ingyen kiild a kiadohivatal.

Franklin-Térsulat nyomdéja (Budapest, IV., Egyetem-utea 4.).
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‘PRt L | BUDAPEST, MARCZIUS HO'27.

6. SZAM. 1920. (67. EVFOLYAM.) *

Szerkesstéségi iroda : IV, Varmegye-uteza 11. Elbfizetési 4ra: a januar—marcziusi évnegyedre 20 korona. Kﬁl’fd'!di e’}r')ﬁzetcj.]sakh_ez_ a postailag meg-"
Kiaddhivatal : IV. Egyetem-utcza 4. Megjelenik havonta kétszer, — Egyes szam éra 3 korona. illapitott viteldij is csatolandd.
Sokorépatkai o Nagyatadi
Sooés Karoly Szabé FIjs.t\,-én Bleyer Jakab Haller Istvan Dr. Benérd Agost, Sgal’:o Istv'an
honvédelem. : kisgazda. nemzetiségi. = kultusz. kazijblét. kozélelmezés.

Simonvyi= Grof Széchenyi Rubinek Gyula Baré Koréanyi Frigyes
Fﬂ?;g::adggjgy:uh Sema&i?n: andor Gyula. foldmivelésiigy. . pénziigy
mimiszterelnsk. és kggeskedelem.

AZ U] MAGYAR KORMANY TAGJAI ESKUTETELUK ELOTT AWiSZTERELNOKI ELFOGADOTEREMBEN., — Jelfy Gyula felvétela.l
(Kézépiitt gréf Széchenyi Gyula félovdszmester, ki oz eshiitételnél mint zdszlésir szerepelt.)
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I.

Szétlanul iiltek a gazdag berendezésii szo=
baban. Egyéb nesz sem volt, mint a képes=
folysiratok lapjainak meg=megzdrrenése, mi=
kor valaki tovdbb forgatott egyben, vagy
elvett vagy visszatett egyet a helyére. Nagy,
vaskos konyvek egész halomban sdlyosod=
tak a szép asztalteritSre, a szényegek tarka
mintai, a falak értékes ‘képei, az 0Ossze=
vissza halmozott, sok egymastdl eltérs izlésre
vallé divanpéarna, minden élénk, valtozatos,
meleg volt itt, a paravan, a déli névények,
a sarokba éllitott szobor, a mindent megkét=
szerezd nagy tiikér, minden a mi itt volt,
szerepelt a versenyben : lekotni a figyelmet,
szérakoztatni, megkonnyiteni a varakozast.
Elfeledtetni a varakozasnak esetleges izgal=
mat. Hényféle fantazia, hany miivésznek és
hiny mesterembernek érzése és esze vilik
itt egy kozos czél eszkozévé, a nélkiil, hogy
valaha sejtették volna ezt a talalkozast.

Csongettek. Harman érkeztek. Egy finom
arczu nd, a tizendt éves lednyaval és ot éves
kis fiaval. maga egészségesnek latszott,
hogy melyik gyermeke beteg, nehéz volna
megallapitani, mindkett§ sapadt.

Gyonyorid gyermek, — mondta minden
szem, mert minden szem a fiucska felé for=
dult, akinek most fiiléhe sigott valamit a
nénje s ekkor kissé lehajtott fével, szégyen=
16s mosollyal meghaijolt a cséndes emberek
elott. Szeretettel bélintott feléje mindenki,
egy feketeruhds nd lorgnonjan keresztiil vizs=
alta s nem tudta levenni réla a szemét.
%gysz_errg megtelt a szoba ezzel a gyermeks
kel, a szdnyegeken, falakon, fiiggényokén
szétsz6rt figyelem mind feléje sietett, rajta
pihent meg, igy a disztargyak szerepét &
véllalta el s minden csak keret volt s &t
fogta koriil, mert szépsége csupa ontudatlan
melegség. Es mert ngm érezte meg, hogy
kozéppont. Leiiltek, Katé és a kis descse
egy széken hazédtak meg, Katd talilt egy
kiilfsldi képes ujsigot bohékas gyermekala=
kokkal s azt mutatta, magyarazatokat sut=
togva hozza. A gyermek suttogva kérdezds=
kodott s csak Ggy leste a leany feleleteit,
de tiirelmesen hagyta, hogy testvére forgassa
a lapokat, semmi surlédas sem volt koztiik.

Valaki megszélalt :

— Ma megint sokira jén a tanér dr.

Valaki valaszolt :

— Mindig igy van ez, nagyon elfoglalt.
Ki a beteg? — kérdezte Csillanétél a
szomszédnéije. .

— A fiacskdm gyonge mostanaban, de
remélem, nincs komolyabb baja, — felelt az.
asszony s még néhény halk sz6t véltottak.

Az idS telt. Az emberek szempilldjara fa=
radtsig neheziilt. Hat 6ra és tobben itt van=
nak négy 6ta. Bar még mindig jol esett a
csondes, mosolygé gyermek jelenléte, de mér
megszoktdk, s az unalomig ismerték mar a
szobanak minden zugat. Annak a férfinak
volt legjobb dolga, aki senkivel sem to=
rédve, elmeriilve olvasta azt a kény=
vet, melyet magéval hozott. nem igen
udhatja, hogy itt van é var. Mellette
fehérhajii, hozza hasonlité anyja annél in=
kabb unatkozik s figyelme gyggmm vissza=
visszatér a fiucskahoz és ilyenkor mosolyog.
Mosolya kedves és kedvességébsl a fiatal
leénynak is jut, a ki olyan firadhatatlanul
foﬁlnlkvzi'k testvérkéjével. Mikor a két piczi
kéz simogatén tapad a leinyarczra s gydn=
géden hizza le magihoz Katé fejét, hogy

— Lemegyek, sétalok egyet, aztan vissza=

jovok érted, — szél halkan anyjahoz.
— Mehetsz egész bétran, sokara szaba=
dulok innen, — felel a matréna.

A férfi kimegy. Csond. Katé és Vili is
elfairadtak mar, hallgatnak, Vili fejét oda-=
hajtja Katé vallahoz, keze a szék rojtjaival
jatszik, tekintete a tiikdrre szegzddik, cso=

" délkozén, hogy a fényes lap mogdtt még
annyi hely van, ugyanilyen szoba, ilyen
emberek és 6k is ott vannak. A tiikér min=
dig érdekelte, de ilyen nagyot még sohse
latott.

Valaki séhaijt.

Valaki megszélal :
élnyolcz van mar.

Mozgolédas tamad kiviil. Az inas benéz.

— Itthon van? — kérdik téle tobben is
fojtott hangon.

— Itthon. Most ebédel s azonnal fogad.

Megkénnyebbiilnek.

— Csodalatos élet, — szélal meg a lor=
gnonos nd. — Egyediil, hiszen agglegény, a
javakora maér elmilt, pénze garmadéban,
faradt és pihenésrél sz6 sem” lehet. Ilyenkor
ebédel, tizig rendel, akkorara holt kimeriilt
lehets és holnap reggel kezd8dik Gjra. Es.ha
reggel nem volna kedve elmenni, hit mu=
szdj, a tervezett operdcziok nem halaszt=
hatok. .

— Ja, ilyen a hires orvos élete, — felel
valaki. — Pedig csak ritkdn akadhat mar
olyan eset, mely érdekli. Annyit latott . ..

Hirtelen elhallgatnak, mert a rendel8szoba
ajtozardban megfordul a kules. Az orvos

meghajol, faradtan mosolyog, valaki, a ki

mar négy orakor itt volt, bevonul. Szétore=
dékek hangzanak ki a szobéabél.

A fehérhaji Greg asszony magahoz hivja
a kis fiat és halkan cseveg, jatszadozik vele,
Maijd foltérdelteti slében és szemébe néz.

— Nem csékolnal meg? — kérdi téle.
Vili kissé lehajtja fejét, szégyenlGsen moso=
lyog a szemébe, aztin dntudatlanul athatva
az dreg néni megnyerd egyéniségétdl, atka=
rolja a nyakat és wvallara hajtja faradt,
aranyhaji fejét. Az 6reg né meghatva ettél
az odaadd mozdulattél, gyongéden megcesd=
kolja a lednyos kis arczot. A gyermek meg=
marad abban a helyzetben, nem mozditja
fejét, bar a szeme mar az dreg né hata
mogott 4ll6 tiikdrben kutatja azt a furcsa,
fényes szobat, mely van is, nincs is, mely=
ben 6 maga is benne van, pedig nincs ott,
mert itt van. Az oreg nd és kis gyermek
enyelgését mosolyogva nézte végig a férfi,
ki ép visszaérkezett sétajarél s anyja mellé
allott. Most & is megsimogatja a sz8ke fejet.

— Az ott a doktor béacsi? — kérdi a
gyermek a férfi titkorképére mutatva.

— Nem, az én vagyok, — szél a fiatal=
ember.

Vili visszaforditja fejét és foltekint ra.

— Miért? Te nem vagy a doktor bécsi?

— Nem, vilagért sem.

— Akkor ... inkébb szeretlek, — szél
tiinddve a gyermek. :

Deriilten fordulnak feléje a varakozék.

— Aranyos aprbsig, — shgja az anya
fidnak. — Ugyan cséppet sem fids, én nem
tudom, olyan ... olyan, mint egy &lom.

— Mint egy deriis, meleg alom, — stigja
vissza a fia.

— Mostanaban az ,,inkébb” a felkapott
szava, — sz6l Csillané.

Az oreg nére kerill a sor. Mikor kijon,
szeretettel bdcstzik a fiteskatsl, rokons

—

TICZABOGAR

REGENY. — IRTA HAVAS ALISZ.

sz6 nélkiil hallgatja meg az anyéat, megvizs=
gilja a gyermeket, aztan kéri Katét, hogy
vigye ki.

— Nos? Nos? — kérdik érdeklédve a
még héatralevdk. .
Még nem tudom, — felel Katé s apja
elé siet, a ki ép belép. A filicska megelézi
s atdlelve apja térdét, folnéz ra.

— Mar vartalak, api.

A férfi lehajol s magasbha emeli a fiat.

— Azt hittem, mér nem is akartok vissza=
jonni hozzam, azt hittem, megszoktetek, te
kis ember. Borzaszté sokdig tart ez. Evett
yalamit ?
Siiteményt, a
tunk, — felel Kats.

Nyilik az ajté és most hidba csacsog a
gyermek, apa és lednya szeme egyforméan
szegz6dik az ajtéra. Elébb az orvost lat-
jak, a mint ajtét nyit, lesiitott szemmel,
mintha félne folnézni. Azutén az anya. ..
Jaj! ... Ez nem az & arcza! Dult, sépadt,
hirtelen megéregedett, kénnyek folynak vé=
gig rajta és & sem mer folnézni... Alig
tud lépni, az ura leiilteti. Az orvos mér be
is csukta az ajtot a kovetkez6 vendége mo=
gott, sietett. Nem kivinta megismételni azt,
a mit az anyanak mondott, — mert mon=
dania kellett.

s se az apa, se a ledny nem mernek
kérdezni. Az asszony folall és gépiesen indul
kifelé, az apa kézenfogja a faradt fiucskat.

mit magunkkal hoz=

A nappali szobak tatongtak az iirességtél,
kirepiiltek a madarak. A lednyok mindnyé-="

jan az udvaron és a kerthen iiltek, sétél-
tak, a nagy gesztenyefa alatt Paulovics Péli
mondta a természetrajz=leczkét s a tébbi
tizennyolcz hallgatta. Csak tizennyolcz, a
tizenkilenczedik a kert legrejtettebb zugait
bujta, bar mér kékessziirke homéalyba borult
a majusi alkonyat. Katé volt ez, valamelyik
tarsanak téli nagykenddjébe burkolva. Még
igy is didergett, pedig a tobbiek kénnyii
batisztban jartak.

Péli befejezte a leczkemondést, mind fel=
alltak a padrél, pad karjarél, — ki hol
talalt helyet, készilltek szétoszlani, hogy
sétalva ismételjék el a hallottakat. Zsuzsa
haladt el melletttik Jolival. Berta uténa
nézett. Hol van Kata 2 — kérdezte Lenké-
t6l. — A kertben. Egyedill akar maradni

“mindenéron — és fazik. Talén beteg. — Sze=

gényke, — sz6lt az egyik tars — nagyon
bantja 6t, hogy megintették.

iszen csak szébeli intés, — felelt
Blanka, nekem is volt részem benne, de nem
sokat banom.

— Hat bizony nem jél felelt a népvén=
dorlasbél, nem csoda, hogy megintették, de
az mar talzas, hogy internatusi magavise=
letbdl is. Azért a Zsuzsa=féle szilletésnapért!
Annak az Ida néninek is akkor kellett ki=
dugni az orrat hajnalban. Maéskor bezzeg
tovabb alszik. Az a péar nefelejts, meg z6ld=
ség a kertbél, nem a vilag, — beszélt valaki.

— Hisz 6t nem ezért, ez csak Blanka K

biine volt. Bar 6 talélta ki és rvendezte a
meglepetést, de Blanka tépte a viragokat.
Hanem azért, hogy iméd. Ebbe belehalt
volna lda néni, ha be nem arulja. — Persze,
ha 6t imadnak — zagolédott hang.

— Azt mondjék, az te tellenes, az
betegség, ha ledny lednyt annyira szeret —
szolt titokzatosan valaki, a ki eddig figyel=

P
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‘ kanari tar” rontja el, inkdbb ne venné
S szre és ne tiltana el a kicsiket a nagyok=
W i6l. Aztan a V. évesek is tgy imadatjak
" magukat, ti szegény csacsik meg hagyijéatok,
B hogy elcsavarjik a feie’te_lfat. Jovére persze
| mindnydjan egy=egy néniért vagy tanarért
" fogtok Srjongeni, az osztaly fele méar dgy is
ebbe’ szenved.
i — No, ha koziiliink fognak valakit imadni,
kezdte Lenke, — hit maskép kell viselkedni.

— Mindjart szeptemberben. letegezziik az
|, éveseket, folytatta Poli és agy banunk
veliik, mint kicsit fiatalabb baratnékkel.

— Remélem, hogy a mi osztalyunk csak=
ugyan véget vet majd ennek a bolondsig=
nak, mely azelétt még jobban ddlt. A 11
svesek mesélik, hogy &k beleszurkaltik a
karjukba idedljuk nevét és egyaltaléban
még jobban Grjongtek, mint a mieink. Az=
tin, ha Ida néni észrevette, mindig tudta,
hogyan mérgesitse el szidasokkal és intdk=
kel. Hanem azért Katét okosabbnak hittem,
csacsisag, hogy ennyira bankddik. O sokkal
jobb tanulénak indult, azért intik mindjart
az elsd feltiinbben gyenge feleleténél.

— Igen, & nagyon jé tanulé lenne, kapott
a sz6n lenke, ha Zsuzsa miatt el nem ha-=
nyagolnd a leczkéket és mesélte, hogy eddig
minden iskolabah a legjobb tanulé volt, nem
csoda, ha ezt Ggy a szivére veszi.

— Ej, hisz errl nem is kell tudni ode?:
haza, vigasztalédott Blanka, mi az a sz6=
beli into ? . ,

— Most megint ngm hallotta a leczkét,
aggbdott Lenke, megkeresem és elmondom
neki.

— Veled megyek, — csatlakozott Berta.

Meg is talaltdk a kert végében, illatg’s
bokrok kozt. Egyediil ilt a padon, kgndo:
jét szorosan osszefogva és maga elé nézett.

Berta és Lenke csondesen leiiltek meilél‘e és
gk is maguk elé¢ néztek. Katé nem szolalt
- Te bolond! — fordult feléje végre

,% ?g, vallara iitve. — Csak nem fogod e
tt a butasag miatt Kkinozni magad, hi-

sson csak a hiusagodat sértheti. Egy intd
nem a vilag ...
— Ha csak az volna...

anaszosan Kato. ’
P Hat még mi bant? Talin Zsuzsdval

wolt valami ? — kérdezte csodalkozva Lenke.
— Nem. Hanem... oly rossz arrél bes=
szélni, a mi féj. A min nem lehet segiteni...
De elmondom nektek... Csak arra kér=
lek, ne adjatok tovébb... Nem akarorq,
hogy kérdezzenek, nem akarom, hogy sza=
nakozva nézzenek ram s minden piilantasnzrk
ercéPbeszélien ... errdl a borzasztd ... val=
tozhatatlanrél. Tudjatok, hogy itt voltak az
enyémek. Azért hogy orvoshoz vigyiik Vili=
_két .q. Azt hittiik, gydnge. Es azt n*foncl_ta
az orvos, hogy ... nem lehet rajta segiteni...
Egy, két év mulva... vagy legfsljebb tiz

-

mondta halkan,

nem lehet segiteni, véltoztatni.

Mindent elkovettek ..
szitek, — beszélt Berta.

“csak egy alom ... draga dlom.
De hat mi baja?

lenség!
torésre. Konnyei potyogtak.

Vacsorahoz csongettek. |
* Gyeriink! — mondta hatarozottan.

i § )
— A mig él, mit veszited el a reményt?
Ko . Masik orvoshoz vi=

— Apa elvitte masikhoz. .. hiél?_a... az
is azt -rﬂondta. ‘Még él... de nekiink mar

— Szivbaj. [s nem lehet segiteni. Milyen
tehetetlen az ember. Megérjit ez a tehetet=

Lenke ijedten nézett fel erre a heves ki=

Berta folallt. —
bt Karon

VASARNAPI U]SAQ.

A MINISZIEREK ESKUTETELERE A VARBA ERKEZG KORMANYZO ELE KIRENDELT DISZSZAZAD A VARPALOTA
UDVARAN. ;

kal azt felelte: semmi! A Ill. éves lczu is
hozzasietett : Baj van Zsuzsaval ?

Katé mosolyogni igyekezett: Nincsen
semmi. — Zsuzsaval nem talalkozott.

Amint vége volt a vacsordnak, Lenke
vele maradt.

" — Nem mész méjusi ajtatossagra?

— Megyek, Katd, de szeretném, ha te is
jonnél. Ha nem is vagy katholikus, hiszen mas=
kor is voltal és hidd el Katé, ha buzgén
kéred a j6 Istent, oh ne mondd, hogy nem
lehet segiteni, mert § Mindenhaté!

— Tudom, Lenke. De az orvosok is tud=
jak, mit beszélnek, "bizonyara nem ok nél=
kiil veszi el az lsten, bizonyosan igy jobb
neki, igy kell lennie. De akkor az is hozza=
tartozik, annaklis l’lgylkell lennie, hogy én...
hogy én nem élem tul.

ig_inke hozzasimult. — Ne beszélj igy Kats,
ez bdn. 2

— De igen, Lenke, most, miéta beszélni
kezdtem, mar nem tudom magamba fojtani.
Fl kell mondanom ... De agy=e, ha te meg=
eskiiszol valamire, nem szeged meg?

— Soha! — felelt Lenke gyorsan, szilardan.
Ekkor mar ‘a kertbe értek. Katd megallt.

— En nem tudom elviselni ezt a titkot.
Segits nekem! De eskiidj meg, hogy senki=
nek se szoval, se jellel, semmivel el nem aru=
lod, a mit mondok.

— Isten engem Ugy segéljen!

- Lenke! Tudod, hogy elhagyatottnak

éves koraig... hiuzza... Vilike! — Es zo= ére%temeagam gddig, a E-ug nekm jott ﬁel:tzs

kogva borult a pad tamlajara. Besém. .udszl ]nlndent,k‘ .:)l"gyrt i ?l ?e i

L' — Ah, az orvosok sokszor tévednek, — Az életem czel;a._.. ne llj artam cQ s

sz6lt Berta. Lenke sirt. akartam felnevelni. .. boldogsagra. ! en; : =

Kats fslemelte a fejét. — Még élni fqg dom ql_viselm az ¢ haldo!ilaksat,rr}em tuS:n...

' gy ideig... De mi mar minden mosolyd= nem _blrom... En meghaho ... Hamarosan...
f ban, mindén mozdulatiban latjuk : hiaba! A milyen hamar csak lehet!

— Katé! Mit akarsz? by

— Meghalok, ha nem megy m_agatf)l

— Ne mondd ki azt a sz6t! Jaj! Hat én
nem gondoltam erre.. ;

— Ne széolj senkinek — _karlelte félig=
meddig megbanva, hogy ennyit mondott.

— Megeskiidtem, — felelt fejét lehajtva -

Lenke. — Megeskettél ... Frés szemrehdnyés
rezgett a hangjiban, Katé érezte.

— Most jbjj velem a majusi ajtatossagra,
— mondta aztan szinte parancsolan.

Katé pedig abban a biintudatban, hogy
lelki harczba sodorta a tarsat, ne

ellenszegiilni ,
hova most szabad volt belépniok. Mar egyiitt

talaltak ott az osszes katholikus bennlako=

tudott
ment a V. éves nappaliba, a -

melyek majus illataval toltotték meg a ké=
polnavé alakult termet, melyben a székeket
félreraktak. A két nagy templomi gyertya
lobogva égett, s kilonds drnyak vetddtek a
falra. Hold Erna, a karcst, magas IV. éves
térdelt az eltar elétt, mindenki természetess
nek tartotta, hogy 6, mert & ,,iméadta’ legs.
kitartébban a hitoktaté tisztelendét. Hozzd
legkozelebb az osztalytarsai alltak, iltek,
térdeltek, aztin tivolabb és tavolabb a !ll,,
I1., I. évesek. Az oltar szomszédsagéban Joli
iilt és a mellette térdeld Zsuzsa Joli dlébe haj=
totta fejét.

s a térdeld Hold Erna jeladasara Maria=
énekbe kezdtek. Szép volt a dal, szép volt
ez igy a felsébb parancs és felsébb hatésag
jelenléte nelkil.

Katé odahizédott, hol legsotétebb volt az
arnyék, fejét egy szekrényhez tamasztotta
és Zsuzsat nézte.

— Isten veled, kiilonés leany, gondolta, —
szeretlek, de ez a szeretet nem ad olyan tars
talmat az életnek, hogy érdemes volna. Es
ti, szegény j0 sziileim, nem vétettetek sems
mit, miért kell igy szenvednetek? Talan
csak azért, mert éltek... Igy jar mindenki,
a ki életben marad. Szeret, hogy szenved=
hessen. Ha van masvilag, meg fogok lakolni
azért, a mit ellenetek vétek, de én nem bi=
rom ... Nem birom végigélni ezt Vilikével
és ... talélni 8t. Szegény anya, szegéry apa,
micsoda esztenddtok lesz ez az ideil...

(Folytatasa kovetkezik.)

ONARCZKEP.

Csak egy kinydjtott, a'.rv_a kéz,
tenyér, a mely iiresen asit,
a fatyolos szem kodbe vész,
de nem néz szembe véle masik;
és tétovan a tiz korom, :
a mely a semmiben kapargat,
6, hol vagy, draga kiccs, 6rom,
elolik mély foveny takarhat;:
két 1ab, mely rossz iitemre lép,
a percz elé lassan kalimpa
és eyyre hozna kézelébb,
mi egyre tavolabbrul int mar;
két makranczos, kemény ajak,
a mely koparan zarul ssze
és nem beczézik ligy hajak,

" hogy harmataval ke fiirdssze ;
a‘?ﬁl csigaja csak kereng
és Bnnon utvesztobe téved,
fészket rakott belé a csend,
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: : : " 510 - iz tiinnek hangtalan az evek.
filébe slighgsson valamit, akkor az &reg= érz§ mosollyal hajt fejet Csilliné és Katé mesen hallgatott. fogtak Katot, ki erose?'t“g’.’t?tmaén ‘izt:oal:.‘:;:i kat s az |. évesek kdziil nehdny més vallé= g4 .
asszony ¢és gvermgkleény asuemo?lyog. felé. A fia meghaijlik s ekkor egy rovid pil= — Persze, majd igy fogjak elmulasztani, _konnyelt, flc * Béayat Be :;m e’[(jrl: ment és  sut is, kikhez Katé csondesen csatlakozott. Egy puszta falra irtam ezt

A férfi, gy latszik, végére ért konyvé= lanatra talalkozik ,tekintete a Katééval . . . lia folfujjak a dolgot — giinyolédott Berta. csordult ki “I"“Pa“'k "'k aho ne vegyék Lenke ott maradt mellette. . és arra til halottak élnek
vk, becsikia & el Mot éjok her s sor. As orvos ki, Iy esa fncsbbi. teeih  esioet mogs ||, meBapits » limyoloaly bory (e YRS VR el o'y il kikher & o b ¢ et
3 T . | ' 8 = lett az asztalbdl és lepedd! rogtonzi : 2
sl ATV B h&:zu!‘ :ﬁ:;;e%; :;:ii- oltir,. tobb vazaban sok virig volt rajta, 5 Szegedi Istodn.
‘ kérdezte, hogy mi baja, de ¢ g «
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A MENET A GELLERT-SZALO ELE VONUL.

TDNETEK ES TUONODESEK.

® Erzbergert, Németorszag pénziigyminiszterét
azzal véadoltdk meg, hogy . hivatalos hatalmaval
visszaélve szerez maganak hasznot, A miniszter
torvény elé idézte a vadléit, s a sajat védelmét
azzal a kijelentéssgl fejezte be, hogy szegényebb
lesz, mikor hivatalat odahagyja, mint akkor volt,
mikor e hivatalt elfoglalta.

Férfiasan szép és biiszke szavak. Béir minden
miniszter el memé azokat mondani.

Nélunk is volt eset, hogy hasonlé ragalommal
illették a pénziigyminisztert. Azt irtak réla, hogy
a kozépiiletek szdméra vett téglabsl® épitteti a
sajat hazat, s rea is alkalmaztik a mondist, a
mit az & tarsaval szemben hasznaltak, hogy nem
szabad a miniszternek azalatt gazdagodnia, mialatt
az orszag szegényedik.

Az a miniszteriink a legtisztabb kezii emberek
egyike volt, s halilakor annyi vagyon sem maradt
uténa, a mennyit az & jovedelme és igén szerény
életmédja mellett meg kellett volna takarftania.
Léngolé szeretettel ragaszkodott a hazéjéhoz, ko-
ranak egyik legnagyobb — sét talén a legislegna-
gyobb — elméje volt, s elmartik a kozélet teré-
r6l a rigalmazék.

Kerkapoly Karolyrél esik a szé.

*

Estves Karoly megirta Kerkapolyrél, hogy el-
mondta egyszer kis vagyondnak keletkezési méd-
jat, ~— e sorok iréja elbtt. Tényleg elmondta
részletesen. El6adésa szerint tizennégy ezer forint-
nyi vagyon maradt rea az atyja utan, s ezt pénzzé
tette, mikor Papan tandrri valasztottak. Akkor
tanakodott, hogy a tékéje jovedelmébsl éljen-e, s a
fizetését tegye-e félre, vagy' pedig megforditva
eselekedjék. Ugy hatérozott, hogy a t6ke hozadé-

°

A KOLDOTTSEG A NEMZETI MOZEUM LEPCSGJEN GYULEKEZIK.

kabél fog élni — melyet gazdalkodasba fektetett,
s a fizetését berakja a takarékba, s azzal indo-
kolta meg ezt az elhatarozast, hogy fgy valami-
vel tobbet takarithat meg, s fiiggetlen lesz a hi-
vatalatél, miutin nem abbél él. Ily rendszer mel-
lett 1867-ig negyvenhétezer forintra gyiilt fel a
vagyona, s pénzzé tette az egészet, mikor képvise-
lové vélasztottdk. Azontil is ‘hasonlé gazdasigi
elv szerint élt. Elksltstte a tékéje mindenkori
jovedelmét, ellenben tskésitette a képviselsi napi-
dijait, az allamtitkani, késébb — miniszteri fizetését,
valamint azt a jovedelmét, melyet mint egyetemi
tanar élvezett.

Jétékony czélra hagyta egész vagyonit, s ha-
lalakor nem maradt utina annyi, mint a mennyi-
nek ily gazdilkodas mellett ossze kellett volna

gytilnie.
S ennek az embemek csaknem szemébe mon-
dottak, hogy lopott. e R

*

Kerkapoly kortarsai kézstt ketten voltak, a kik-
nek elméje nagysigra nézve az svével vetekedett.
Az egyik Sziligyi Dezss, a mésik Kovacs Jézsef,
az orvosi egyetem sebészeti professzora. Oket har-
mukat feliil nem multa senki. Kovécs logikaja
volt a legélesebb, oly hajszalfinoman dolgozott,
mint a miitékés, mellyel e tudés tanir az ope-
raczibkat végezte, SzildgyilDezsé mint dialektikus
volt nagyobb ; a felmeriilt kérdéseket tsbb oldal-
rél tudta megvildgitani, s a részletek osszefiigaé-
sét vilégosabban tudta meglatni. De mindketts-
jiitknél &sszefoglalébb tehetség volt Kerkapoly, az
okok legmélyebb gyskeréig & hatolt le s az em-
beri gondolkod4s nagy problémait a legatlatszébb
szisztemaban & fogta fel harmuk kéziil.

Logikijanak abszolut megbizhatésaga felsl hadd
mondjunk el egy kicsiséget,

gy adta el6 az egészet, mintha a sajait gondo-
lata lenne. Kerkapoly egy szelid mosoly kiséreté-

gondolat az én fejemben fogamzott meg. Ez tehdt

Szilagyi érdeme.
tak a kbzéletbsl az ellenségei, életének abban a

volna® hazajanak.

Techeng-Ki-Tong kinai ezredes, a ki hosszi A

soran at ¢lt Parisban, egy kényvet adott ki
1894-ben ¢Les chinois peints par eux-mémes caipie
alatt. E kényvben kiilsnféle rafogasok ellen Vi

delmezi honfitirsait. Elmondja tsbbek kizott §

hogy naluk minden vérosban a legmagasabh &

vatalnok haza el6tt egy kis harang van [{'hi“itn’ i
a m('}y'f'l mcgkt)ndl’tlmt minden panaszos s a lll-
vatalnok kételes el§jonni, hogy igazsagot tegyen,
Az eurépaiak e miatt kinevetnek minket — mondjs
a kinai szerz6 — mert azt hiszik, hogy igy hive s
talnokainknak éjjeli pihenése sem nyugodt ; mert

hat az eurépaiak nem tudjak, hogy az ok né]kil]

panaszkodot azutan megpalczazzak,

Mikor ezt a kényvet olvastuk, esziinkbe Jutotf,
hogy Kerkapoly mar ezt rég megirta — a pil-
czazassal egyiitt — egy torténelmi munkajabap,
melyet az Stvenes években bocsitott kézre. Meg-
kérdeztiik téle, honnan tudhatta &, a mit Tchung.
Ki-Tong szerint egész Eurépa nem tud. Egyszeri
a dolog, valaszolta; a logika diktalta fgy. A K
ok nélkiil molesztilja a magasabb hivatalnokel,
azt meg kell hogy biintessék mindeniitt, mert
kiilonben senki sem vagyik hivatalra s felboryl

minden bensé rend.
* [

Es ez a nagyelméjii férfiu nemcsak’ a pénz csie
bitasaival szemben tudott lenni teljesen hozzie
férhetetlén, hanem — a mi a legritkabb dolgok
egyike, — a hir és dicséséghél is lemondott arrél

a részr6l, a mely jogosan illette volna &t. Ennek |

15 lattuk egy szép példéiét. A képvisel6haz vala-
mely térvényjavaslat felett tanicskozott. A javas |
latnak egy nagy fogyatkozisa volt, a mely sen-
kinek sem tlint fel, csak neki, a ki akkor régen
nem volt mar képvisels. Elmondta aggodalmait

ebéd kozben e sorok iréjanak, s jelezte azt is,

hogy a térvényjavaslatot’ miként kellene médosk
tani, hogy teljesen megfelels legyen. Masnap cso-
délkozassal hallgattuk aztin Sziligyi Dezsd szé-
jabél a . képvisel6hazban mindazokat, a miket

elétte valé napon Kerkapoly mondott. Szﬂégﬁ H
~felszétatésinak dridsi volt a sikere, s a képvisels- |

héz egyhangulag fogadta el a médositast. Elmond-""}
tuk ezt még aznap Kerkapolynak. Nagyon &riilt
neki s megjegyezte, hogy & beszélte ra Szilagyit
a felszélalasra. Erre elmondtuk azt is, hogy Sei-
lagyl egy széval sem emlitette 4m az & nevét, s

ben a kivetkezé gybnysrii nyilatkozatot tette:
— En csak halés vagyok Szilagyinak. Abbél
nincs a nemzetnek haszna, ha megtudja, hogy a

nem fontos. De fontos az, hogy a térvényjavas-
latot a nemzet érdekében megjavitottik. Ez pedig '

Igy gondolkodott az a férfiu, a kit kirdgalmaze

korszakaban, a mikor még sokat hasznilhatott

A KULDOTTSEG NG TAGJAL
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yastagh Geza hagyateékKi
Kiallitasa a MacsarnoKban.

A Miicsarnok sszes termeit megtdlti \.-"Ias.
h Gézanak hn!gyatél_ai kiallitasa, mely tobb
mil'lt 1300 ‘(lr‘:l”it@tt té.lrg’\-'ﬂ.t f(‘.lgla] ]'.'n?gah:an
§s igy szinte parjat r|tlut|9 .éfz.ed.dlg[ cffe!c
kiallitasok kézb"l‘r, anyaga Oriasi ‘kltcf!(’dcsc:
nél fogva. A i<ia|1|t0t“t képek és ra!zok a
miivész fejlédésének dsszes k}ors:aifmt fel=
slelik és eképen szem]eit’etoyc “tc?:xk azt a
nagy veszteséget, a n}m]y‘ki,-:p:un_\u\-'cs:etunkct
Vastagh Géza elhaldlozasdval érte.

A miivész 18606 szelatcmbcr 3=an szilletett
Kolozsvaron. Kozépiskolait ’BUddpcsteﬂ a
piaristak gimnaziumaban végezte s mar
imnaziumi tm_'nuln‘.én_vai"alatt szorgg_imasan
rajzolgatott. Edesgtyia ’u'asta‘gh Gyorgy, a
kivalo arczképfestd koran fcl:sn'ncrte”ﬁa tes
hetségét és a mivészpalyara s‘zé_nta‘ot. Ta=
1886=ban elészér Hollési Simonhoz

tag

nulni

BEKES CSALAD.

kildte Miinchenbe, a hol aztén késébb az
akadémiat latogatta. Itt G. Hackl V?lf‘a.
mestere. A nyilvanossag el6tt akac’lemlal
. kiképeztetése elott is szerepelt, mar az
1885=i kiallitason is feltiinést kgltctEFk mii=
vei. 1889=ben a ,,Figyelé oroszlanok™ czimji
miivével a Rath=dijat nyerte el, 1892=ben a
#Ki a legény a csardaban” c:imu}mm:
poziczidjaval az allami nagy aranyérmet.
' 1808:ban részben munkéssiga elismeréseiil,
részben, hogy magat tovabb képezhesse,
tetemes osszegii dllami segélyt kapott, mely=
nek segitségével tobb hénapra terjedd ta=

it

nulmanyokat tett Al=
girban, Tuniszban, on=
nan gazdag tanul=
many =anyaggal tért
haza, a melynek je=
lentékeny része e ki=
allitason is lathatd.
Hazai kiallitasain=
kon-s figyszintén a
kiilfoldon is siriin sze=
repelt. Miiveit nems=
csak nalunk, hanem
kiilfoldén is nagyon

VASTAGH GEZA MUVEIBOL.

KACSAK.

szivesen vasaroltak, sot ]egie]entéke‘nyebb
alkotasai Amerikdba, Angolorszigha é Né=
metorszégba jutottak. 208
Vastagh Géza éridsi szorgalmi és farad-
hatatlan miivésziink volt, a kit sok” 9:&:
sllatképe, témai élesszemii megfigyel8jének
mutat. Kezdetben azzal a szinsk,&lival és a
gondos rajzolasnak és modellélasnak azza!
a médjaval dolgozott, a mely a ’mupchem_
festészet emlékeként a nyolczvanas és kllenc:':-.
venes évek német nevelésii magyar festdi
kézott volt divatos, késébb minden nagy.ob!:
zokkenés nélkiil a franczidk nyomén kifej=
16d6 plenair festésnek sokkal sziﬁngazdagabb
szinskalajat. fogadja el, a nél_kul azopba_n,
hogy képein az tGgynevezett impresszionizs
mus mélyebb hatasa meglétg:za_néh. Nem na=
gyon foglalkoztattak e festSi irdny n.wzgisl
probléméi sem, mert allatait rendsze&:mt vas=
lamelyes nyugvéponton dbréazolta és nem
torekedett mozgékonysdg latszatnanak fel=
keltésével. .
Legkedvesebb téméi az oroszlanok voltak,
melyeket szerfelett szorgalmas elmélyedéssel
széz meg szaz valtozatban festett meg. Ren'd-
szerint allatkerti tanulményok utan. S’ezert
az 6 oroszlénjain rendszerint a rabsagnak
fasult nyugalma érzik meg, a rnelyet a fest‘o
¢leslats allatpszichologidval tesz valtozatossa.
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Legjobb dolgait a kilenczvenes években
alkotta meg, ebbél az idébdl valé e kialli-

tas két legjobb darabja s, a verekedé bi=

kékat abrazolé régebbi képe és a sas kozott
heverd kirdlytigris. Ebben az idében még a
miincheni iskolara emlékeztetd sziirkés és
sapadtbarnds szinskilat hasznélta, a mely=
nek elényeit sokkal harménikusabban és gaz=
dagabban tudta kiaknéazni, mint a késébbit,
a szinben sokkal gazdagabbat.

Vastaghnal is az elsé benyomasokat meg=
6rz6 vazlatok, s6t a tanulményok is jéval
frissebbek és értékesebbek a teljesen befeje=
zett képeknél. Sokkal kézvetlenebbiil adjak
a miivész szenvedélyes szeretetét az allats
vilag irdnt, mint a kész kompozicziék.

Vastagh nemcsak az éllatvilig élesszemii
megfigyelSje volt, hanem er8s érzéke és te=
hetsége volt a tajkép irdnt is, a mirdl e
kiallitas igen sok tamulményrsl tanuskodik,
Algiri atjardl igen vonzé téjképvazlatokat
hozott magaval, a melyeket aztin szorgal-
masan hasznélt fel oroszlanos kompoziczibi=
nak héatteréill. A benne szunnyadé tijkép=
festd hajlandésagok késsébb is néha felébred-
tek benne, igy e szédzad elején a felvidékrdl
és kiillonosen a Magas Tatra lejtdirsl oly
sikeriilt pasztelleket hozott magaval, a me=
lyek mint tajképfestSt is méltan elismeréss
hez juttathatjak.

Mikodésének legjava részével a nyolcz=
vanas=kilenczvenes évek festdi gérdéjihoz
szamithaté, a melyben mint allatfests szinte
egyediildllé szerepet toltott be képzémiivé=
szetiinkben nemcsak munkéssiga éridsi ter=
jedelménél fogva, hanem annak mivészi ér=
tékével is.

A VADEMBER.

Elbeszélés. — Irta Béarsony Istvan,

— Lajos!... Lajos! merre kédorogsz mér

megint, -hej ?! — hahé! hahé!!...
visszhang hosszasan elnyiijtva ismételte:

hé!! Kisvartatva a viz tulsé partjarél mor=

dult at valami d6rmégés : — mi az? jovik. ..

Az erddkozi lapos széles medenczéjének a
szélén megjelent egy ember, a ki a bozétos=
bél csortetett eld.

— Qyere csak, vezesd ezt az urat a Ké-
rissdombra ; tudod, a hol a snyeffek jarnak.

Az ember ott a tulsé parton feltdirte a
gatydjat félczombig és szé nélkiil elindult
felénk a vizen keresztil. — Nagy nyurga
legény volt; Ggy lépdelt a sekélyes vizben,
mint a_gélya.

Az erdész, a ki velem volt, halkan mondta:
tessék magat rabizni batran; tud ez itt min=
den zugot; az egész életét idekint tolti:
csak nem kell téle sokat- kérdezdskodni,
mert azt nem szereti. Igazi vadember. Ad=
jon neki egy szivart sz nélkiil. A tobbit &
majd a legjobban elintézi. Oréme lesz benne.

Lajos e kozben atlabolt az &tvenlépésnyi
szélességii kis tavon, a mely hosszii agyé-
ban teriilt el a két erddrész kozt. Mindjart
nydlt is a puskdm utén, hogy & viszi. Nem
adtam oda. — A puskénak a vadéasz villin
a helye, mondtam és mar nyujtottam is a
szivart.

Az erdész elkdszont. — Bocsanat, mondta,
nekem még dolgom van a szénégetéknél ; hi=
zés utén taldlkozunk a vadértanyan. Lajos,
megértetted ? )

Az ember bélintott. Azutian sarkon for=

dult és indult. En sz6 nélkiil utina.
*

Mar alkonyodott és az erds esti hangjai
kezdtek megszélalni. A rigék tavaszi dalo=
ka.t pengettek ; egy magas nyarfan sarméany
czirregett ; sziirke varjak karogtak &t egy-
masnak a fak folott; egy par vadrucza hé-
pogva izte a harmadikat; két gécsér tola=
kgdott a sietd tojé "nyoman a szells leve=
gdben. Valahol, 6 messzire innen, bakéz
boffentett.

l.:aios ratért egy keskeny 6svényre és kacs=
karingésan haladt eldttem. Csudélatos nosz=
telenséggel bajt at a bokrok kézt. Ugy
szfdte a labat, hogy alig birtam kévetni.
szben le=lehajolt és felkapott valamit; de
mindjart tovabb ment. Annyit kapkodott,
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A BEJARAT.

A KURIA ELORESZE.
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A KURIA "KERTRE NEzO RESZE.

A KENDERESI HORTHY-KURIA A ROMAN MEGSZALLAS UTAN. — Jelfy Gyu-!.l felvételei.

hogy maér kivancsi voltam, hogy mit csinal
de kérdezni nem mertem. Megmondta az
erdész, hogy ne kérdezzem.

_!6 félorat réhattuk igy az erdét, a mikor
végre kibukkantunk egy nvyiltabb hajlatra, a
melynek a szélén kis emelkedés piposodott.
Itt kezdddott a magas végés, buja stirtisé=

gekkel, a* melyek valésiagos dsungell¢ szo=
vodtek. Lajos a ,,domb” el6tt megallott és
felém tartotta az oklét. Akkor lattam, hogy
egy csomd ibolyat szorongat. Azt kapkodta
tigy ossze szalankint s most nekem ‘kinalta.

Bélintottam ; elvettem, — megszagoltam.
Felséges illata volt. Mohén szivtam ma=
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A KENDERESI HORTHY-KURIA A ROMAN MEGSZALLAS UTAN. — le.lfy Gyula felvételei.

gamba a legremekebb erdei parfiimot. Lajos
komor arczan mintha a megelégedés gyonge
arnyalata lett volna.

Felvezetett a dombra; kozé allitott két
embermagassigic bokornak, & maga pedig
lefekiidt a labamhoz, mint a vizslém szokta.

Kériilnéztem. Csakugyan szép hely volt.

Az isten is erdei szalonkdk szamara'terems=
tette. Ha itt nincs, akkor sehol sincs. Itt
meg kell fordulnia minden erre hizé sneff-
nek. A dombnak nevezett kis emelkedésrdl
messzire ellithattam ; az eldttem teriild kép
nagyon hangulatos volt. Ha semmi egyéhért,
mar ezért is érdemes volt ma idejénndm.

67

A mércziusi erdé barnasigiba mar bele=
vegyiilt a korai riigyezés halvanyzoldje; az
¢g elhomalyosodé kéksége dsszefolyt nyugas=
ton a naplementekor timadé sérgészold szin=
arnyalatokkal ... Az erdd egyre séhaijtott,
lélekzett ; Ggy pihegett, mintha hevesen vert
volna a szive.

Virtam a tavasz ritka véndorait, az erdei
szalonkékat, a melyek rovid par heti dtvos=
nulasuk évadjén szoktak itt jelentkezni s
azutan megint eltiinnek &szig. Akkor megs=
jonnek ujra; de egészen méasok, mint tavasz=
szal, a mikor a szerelem véigya dzishaijtja
Sket, és kiki part keresve, vagy maris pa=
rosan szalldos végig a sziirkiileti égbolton;
onnan kiildézi szét kiilands bizarr jeladasét,
a melynek czirpegb=karrogé hangja olyan
kedves zene a vadasz<fiilnek. Az enyhe ta=
vaszi est titkossigiban az ovék az utolsé
sz6 a szarnyasok kozott. A mikor miér az
utolsé rigd is elhallgat, a mikor a galyak
koztbujkalé szell8 sugdosasan kiviil nincs
mas nesz, akkor indulnak, akkor kapnak fel
surrogd galambszarnyszerd csattogassal a ma=
gasha, s akkor szélalnak meg. Hangjok mesz=
szire elhallatszik. Elére jelzik jottoket. Meg=
ielennek az elsziirkiilt iirességben odafent és
hol suhanva, hol lomha andalgissal mérik
végig az erdét, hivogatva egymast. — Ilyen=
kor, mondom, egészen mésok, mint osszel, a
mikor néman haznak és szinte villanva siets
nek a hiivés oktéber baritsagtalan esti és
hainali sziirkiilete idején.

Halk pisszenésre lettem figyelmessé. Lajos
kinyujtotta hossza karjat és kelet felé mus=
tatott. Kisvartatva én is meghallottam a
hizé szalonkat, a mint beleczirpegte a nasz=
dalat az erdd csondjébe.

— Milyen fille van ennck a ficzkénak,
gondoltam, és mohén forgattam a feje=
met a vérva vart hang irdnyaba, a mikor
hirtelen, kozvetetlen kozelségemben szdlalt
meg egy szalonka : ,,czpsz! czpsz!..."” Vissza=
fordultam. Semmit sem lattam; hanem a
masik sneff jott, mintha zsinéron hazték
volna és ismételte & is ,,czpsz! czpsz!...”

Nem értem ra sokat keresni=kutatni, hogy
mi tortént itt: a magasban megjelent folot=
tem a tomzsi madar, a melynek mintha virs
ginia=szivar lett volna a szdjdban; — az
volt a hossz(i csére.

— Bumm! zagott végig az erddn a lové=
sem doreje, s a szalonka hosszii ives vonal=
ban hanyatlott lefelé; bevagédott valahova
a legstiriibb stiribe.

Elsé érzésem a diadalmas drom volt; de
a kovetkezd pillanatban mar el is szontyos
lodtam. Hogy kapom én meg azt a lel6tt,

® de taldn csak sebzett kis madarat ebben az
athatolhatatlan bozétban, mikor vagy hat=
van lépésnyire eshetett le télem.

Még nem értem ra felelni magamnak, a
mikor Lajos mar kezdte a feleletet. Felug=
rott és nyilegyenes iranyban furakodott a
bokrok kozé; Ggy csortetett kdzte, mint a
robajlé szarvas.

zerettem volna j6 borravald igéretélel
biztatni; de eszembe jutott, hogy nem sze=
reti a sok beszédet; meg hogy ,batran ra=
bizhatom magamat,” a hogy az erdész
mondta.

Majd meglassuk. Hanem bizalmat ezuttal
igazan nem éreztem. Szinte lehetetlen volt,
hogy a bokrok sotétjében iranyt ne tévesz=
szen ¢s raakadjon az én szalonkamra.

A csortetés tartott egy darabig, azutan
hirtelen megsziint. Kisvartatva ujra elkez=
dédstt és most mar felém kozeledett. Lajos
nemsokdra megijelent a siriiség szélén.

ppen csiiggedten akartam mondani, hogy:
ugy=e hidba? nem lelte meg; — a mikor
raesett a szemem a kezében csiingd szalon=
kira. Majdhogya b&rombé! ki nem bujtam.

Szerettemn volna megélelni Lajost. Most mér

értettem, hogy mit jelentett az, a mikor az

erdész jelezte, hogy oromem lesz benne.

Nem birtam volna megéllani, hogy meg
ne dicsériem ; de abban a pillanatban megint
megszdlalt mellettem az iménti titokzatos,
lathatatlan szalonka és ugyanakkor Lajos
hasra vagédott elém.

Most mér viligos volt a dolog. — Olyan
élethiien czirpegett szalonkamédra, hogy meg=
eskiidtem volna, hogy sneff van a torka=
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ban. — S kisvirtatva megint esak hallom
magam is, hogy jon az igazi szalonka, a
melynek a szavéat 8 jéval elébb meghallotta,
mint én. Ez a masik hosszticséri trubadir
mér gy esett, mint a rongy. Lajos roffent
rd egyet, mint a vadkan, a mikor kévér
csigat talal. Ez volt a dicsérete. Mondha=
tom, biiszkének éreztem magamat. Azutdn
kényelmesen mozdult és eléhozta az elibénk
hullott zsékméanyt.

S hogy sziniiltig legyek a vadaszgyonyorii=
séggel, Lajos odapisszegte nemsokira hoz=
zdm a harmadik szalonkat is. — Ugy libe=
gett folottem, mint a vércse ; kereste, hogy
ugyan melyik bokor alatt lapul -a meny-=
asszonya; 6! megczéloztam és bumm! —
tgy elhibdztam, hogy ha megnyilt volna
alattam a fold, szégyenemben odait buks=
kantam volna elé valahol Amerikaban.

Lajos most szélalt meg elészor. Csak
ennyit mondott: — mehetiink.

Igaz, hogy maér sotét volt és vége Hehe=
tett a hdzasnak; de mégis arra vettem, hogy
ebben kritika van. Szinte kivantam, hogy
ide ne jdjjon hamarosan még egy esti van=
" dor, mert a milyen zavarban voltam, azt is
¢sak elhibaztam volna.

Elindultunk a vadértanya felé. De azt
mar nem tudhattam, hogy hova=merre, mert
azt csak Lajos tudta. Annyit megallapitot=
tam, hogy Gj iranyban haladunk: nem arra
mentiink vissza, a merrdl ide jottiink. A sii=
riség még vadabb wvolt, mint az imént;
kis tocsogokon i at kellett labolnunk ; egy
ponton megiéllott Lajos és azt mondta, hogy
kapaszkodjam fel a hatira. Megtettem. Hisz

nrabizhattam magamat.” — Atlabolt velem -

valami vizen; a hold mar feljott és csuda=
latosan fantasztikus fényt vetett a fak kozt
hGz6dé vizszalagra, a mely fodrosan remes=
gett a Lajos lépései nyomén, A tdlsé par=
ton leszalltam a lovamrél. nem volt fa-=
radt, de én beleizzadtam a titkos szurko=
lisba, hogy hédtha ledob magarél, vagy hogy
felbukik velem. De semmi baj sem tértént.
Nemsokara kutyaugatast hallottam. Azutan
valaki patronnal fiittyentett. Lajos a szé=
jaba tette két ujjat és olyat siivitett vissza,
hogy majd megsiketiiltem tédle. — Nem volt
nehéz kitaldlnom, hogy ezek a fiittyok jel=
adasok voltak. A kutyaugatis megmondta
azoknak ott, hogy jon valaki; onnan azutan
megkérdezték, hogy ki. ‘Frre felelt Lajos.
Most miar egykettére a vadértanyén vol=
tunk. :
"Ott vart a j6 vacsora; pompéas gulyas=
his, meg faintos homoki vinké, a melybél
reggelig lehetett poharazni nagyobb vesze=

delem nélkiil. Poharaztunk is. Az erdész ®

“mosolygott, a mikor elmondtam neki — a
+huzas' torténetét.

— Ordoge van ennck az embernek, véle-
kedtem; még egy j6 vizslinak is dolgot
adott volna azt a szalonkat a siriiséghdl
elékeriteni. ) :

— Produkal & ilyet akirhanyat, mondta
az'erdész, de én mair tudom, hogy mi az
ordoge.” Egyszeriien megérzi a vadat, mint
akarmelyik vizsla. Van ilyen ember ezek
kozt a , kiils6k"* kozt, a kiknek az érzékeit
semmi sem tompitja ; — 6 ugyan nem mondja,
nem beszél réla; — de én megfigyeltem,
hogy az orraval keres szaglaszva. Ha meg=
kérdendk téle, letagadnd, vagy vallat vonna,
semmit sem felelne. S azutan kitelnék téle,
hogy szindékosan nem talilna meg tohbet
semmit sem. Igazi vadember ez,

—'Nekem mégis nagyszerii estét szerzett.

— Mondtam, hogy orome lesz benne. Pe=
dig- veszedelmes ember, most mar megmonds=
hatom. De ennek hosszii a torténete, hat
csak a végén kezdem. :

Kivéncsian hajoltam kozelébh.

: Ez abban a gyaniban van, hogy em=
bert 5lt. De rabizonyitani nem lehetett. Ré=
gen volt, vagy tizendt=hiisz évvel ezelétt. Ak=
kor fiatal hézasember volt s egy csendér
legyeskedett az  asszonya Kériil. Egyszer
azutan eltiint mind a kettd; de a csendért
megtalaltdk itt, ebben az erdében: gy
agyon volt iitve, hogy attél ugyan hiaba
kérde: valamit; az asszonynak pedig

~ mindvégig nyoma veszett; arrél senki sem
- tud azéta sem. Lajos attél fogva nem moz=

KAPP, GAZDASAGI IGAZGATO, A ROVID ELETU NEMET
ELLENFORRADALOM BIRODALMI KANCZELLARJA.

dult ki ebbdl az erdéséghél. Azt suttogiak,
hogy a feleségének is itt kell valahol lenni,
de csak 6 tud rola, hogy hol... ralesni
senki sem mer; kérdezni meg amutgy sem
lehet, mert egyet iimmég=diinnyég, annyi a
felelete.

A kis ibolyabokréta még a kalapom mel=
lett volt, raesett a szemem az asztal sarkan.
Hét én elhigyjem, hogy a ki ibolyat szed,
hogy kedveskedjék vele, az titkos gonosz=
tevé ? — sokat beszélnek az emberek, mi=
kor a nap hosszd. Meg is mondtam az er=
désznek. Fe

— No, én nem éllitom: semmit sem tu=
dok, — de itt félnek tdle. Annyi bizonyos,
hogy igazi vadember.

A lampisban kevés volt az olaj; pislogni
kezdett. "

— lIgyuk meg a szent Janos aldomasat.

Az utolsé pohar utin elnyujtéztam pok=
réczos pricscsemen. A hold éppen a vacz=
komra siitétt. Szemkozt néztem vele egy
darabig. '

Az erdész mat horkolt mellettem a masik
vaczkon.

Odakint mintha egy vén farkas kezdett
volna diinnydgve iivolteni, csak tgy halkan.

A vadember éasitott egyet az ablak alatt.

Most mar itt az ideje, hogy eltegyiik ma=
gunkat holnapra. Szervusz holdvilag!...

Behunytam a szememet. :

KASSAI VIDOR NYOLCZUAN EVES.

1840— 1920,

A legborusabb arcz is kideriil ¢ név hal=
latara: ¢

Kassai Vidor!

Esziinkbe jutottak azok a ,régi j6 id6k”,
a mikor azért mentink "a Népszinhézba,
hogy megkaczagtasson a mi kis termet, de
paratlan miivészetii Kassaink. Akkor is drom
volt latnunk, de megijelenése most valésagos
megvéltas lenne, a rank stlyosodé megpré=
baltatds kozepette :

— Miillen idé! Miillen idé!

Panaszkodott folytonosan a ,,Lili" Saint=
Hipothése pompés szerepében. Remek alaki-
tas volt, emléke orokké élni fog.

Ez a felséhajtasa épen most aktudlis. Az

egész vilag ezt jajgatia, esziinkbe jut a klasz=
szikus Saint=Hipothese, esziinkbe jut+a mas=
gyar komikusok kirilya és esziinkbe jut, hogy
a kozénségnek ez ag egykor annyira balva=
nyozott kedvencze életének nyolczvanadik
évforduldjat csendben, szerényen, szegénye=
sen, de bdles megadassal érte meg a kedves,
magyar Vicz varosdban.

iinneplés a mostoha viszonyok kizétt
elmaradt, de arra mégis figyelmeztetniink
kell e nevezetes napon, Kassai Vidor 8osik
sziiletése napjan, hogy a nagy mivész, nems=

zeti szinészetiink biiszkesége,
nélkiiloz . ..

Visszavonulasat sértett onérzete sugalta,
Minden fellépte a harsogd kaczagés, a zsus
folt néz6tér, a tombolé tapsok jelében zaj=
lott le ¢és mégis elkedvetlenedett. Biiszke
onérzetét sértette az a mell§zés, melylyel —

talan szandék nélkiil — illették. Vele Hssze

se hasonlithaté epigonok kezdtek ellene dol=
gozni. Ezt nem tdrhette. Nyugalomba vos=
nult, Véczon telepedett le, s ott altalinos
megbecsiilés s szeretetet élvezve jatsszatovibh
a patience, — a bélcs tiirelem jatékat.

Késziiltem  élete folyasardl egyet=mast fol=
jegyezni s erre vonatkozé adatokat kértem
tole. A jubilans szokott kedves készségével
sietett felelni és... nagy zavarba hozott:
nem adatok voltak szellemes levelében le=
irva, hanem — az dnarczképe. Lehetetlen
valakit hivebben lefesteni, mint & tette ke=
resetlen egyszeriséggel, humorral vegyes me=
lancholiaval, &szinte sz6kimondassal és hes=
venyészett pongyolasiggal sorolva fel viszon=
tagsagban, dicsGségben, dréomben és csald=
dasban annyira gazdag, hosszt életének ese=
ményeit.

Az értékes dokumentumot vaéltozatlanul
adjuk, a maga -igénytelfnségében. Az teszi
épen érdekessé, hogy irdja nem a nyilvas=
nossagnak szanta.

*

ROVID ELETRAJZOM.

Sziilettem (még pedig mosolyogva, erre
mondotta atyam, hogy ezért Vidor legyen
a neve) az 1840sik év februir 16—17=ikén
Torontdl megye Gyala kozségben, a hol is
atyam (Kossitzki Janos) jegyzé volt ; én, red
alig emlékszem, mert anydmmal (Maier Ka=
rolindval) és harom testvéremmel (Hermin,
Janos és Lajos) Kis=Zomborra keriiltiink,
anyam atyja nemes Maier Janos (ekkor mar)
gazdatiszthez. Elemi iskoldimat %t kezdtem ;
1848=ban Makdra meneckiiltiink ; itt folytat=
tam elemi, — és jartam kozépiskoldimat.

Az iskolai fegyelem nem volt inyemre

¢s.— baér jo. tanulé voltam — kimaradtam.
. Anyam ekkor iparost akart beldlem csi=

nalni, — prébalkoztam is, — de ‘ez sem
izlett; ha kérdezte, hogy mi akarok hat
lenni, csak annyit tudtam felelni, hogy nem
tudom. Visszamentem az iskoldba; maijd
ismét belefiradtam; egyszer meg katona=
bandaval akartam elmenni muzsikusnak. Rosz
kolysk voltam én, — szegény anyam két=
ségbe volt esve miattam.

Ekkor kereskedé tanoncz lettem ; nohat ez
se ment — furcsa volt az. Anyam eckkor
tavol esett télem, én hit egészen a magam
ura lettem, még pedig annyira, hogy csak
iinnepnapon htztam ldbaimra csizmat, hét=
koznapokon kitellett a sajat bérontbél, —
Nagyon elGl és koran kezdtem én az élet
iskoldjat, de ezt aztdn kijdrtam.

Elindultam helyet keresni, és Makén egy
szoba=, temploms= és képfests: Szikora Gyérgy,
volt egri minoritdhoz alltam be tanoncznak ;
(ez egyszer azt mondta, szeretne latni 30
éves koromban, hogy mi lesz bel8lem). In=
nen Szegedre keriiltem Nagy Ferencz — igen
rokonszenves derék tr, oltarképfestd és ara=
nyozéhoz ; itt toltottem az 1858— 50-ik éve=
ket. Innen Egerbe keriiltem egy masik festé:
Kovacs Ferenczhez, ez meg azt mondta,
hogy lesz belSlem j6 fests, de taldn szinész
még jobb lenne; itt is toltottem majdnem
két évet és — a tobbi kozétt — nem csak
szents, de arczképeket is festettem mar ters
mészet utén. : _

1861=ben Budapestre (akkor csak Pest)
mentem, — tsak gy vaktidban, hogy lesz a
mi lesz, és hogy tovabb képezzem magamat;
ebb8l a czélbél par festményemet megmus=
tattam Barabas Miklés orszigos hiri festd=
nek ; 6 azt tanacsolta, menjek Borsos |6zsef
iskoldjaba tovabbképzésre; csakhogy ehhez
pénz kellene — gondoltam — az pedig: ne=
kem épenséggel nem volt; el se mentem
Borsoshoz.

1861 G8szén nyitotta meg a budai Nép=
szinhazat Molnar Gyorgy. Nekem mindegy
volt, akdrmelyik pélya, csak miivészet legyen.

Beszeg8dtem Molnérhoz ; egy hénapig in=

6. szém. 1920. 67. évfolyam, 3§
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1880-BAN,

gyen, azontdl havonta 18 forint. Itt harom
évig voltam kardalos kezdd szinész, ehhez
nem kellett pénz, csak jo kedy, kitartas,
reménység és- korgd gyomor; volt mind a
négybdl (kivalt ez utébbibél) béven. De dol=
gozott és taplélt a hazafisig is.

A budai Népszinhaz bukasa utdn 1864—5
telén mér Sipos Kaéroly tarsulatanal voltam
Szabadkén; majd harom szinész vezetése alatt
és Szigeti Imre kellékeivel Székes=Fehérvar,
Koméarom és Esztergomban, télre pedig Szi=
geti Imre igazgatdsa alatt Pécsett. Innen
csakhamar (1866) Bényei Istvin igaZgatéhoz
mentem Kaposvarra, majd Nagykanizsa,_So?f
ron, Bécs (Alsergrund ,,Harmonie Theater")
nv, Nzgv.nSzombat,...BalatoncFiired,
Pécs, Mohacs, végre 1867=ben (még mindig
Bényeivel) ismét Budara.

1867:=ben a budai Népszinhazat Gjra meg=
nyitotta Molnar Gyorgy ; ismét itt toltot=
tem vagy két évet. Innen 1869=ben Kolozs=
varra szerzddtem Fehérvari Antalhoz.

Par rovid megszakitassal Kolozsvaron tél=
tottem 10—12 évet s a kozonség kedveltje
voltam. Fzt a par megszakitist egyrészt
Budapesten, Miklési Gyula Istvan=téri (Erf
zsébet vérosrész) szinhaza és Vérosligeti nyari
szinhazénal toltéttem egy, a Nemzeti
Szinh4znal tortént bukasommal fiiszerezve. —
Azutén majd az aradi szinhaznil, majd
Solymosi Elek igazgatasa alatt l.osoncz,
Rozsnyén. Innen visszamentem Kolozsvarra.

1880 palyam legszebb napjait Bécsben
(méjus—junius) a Ringtheaterben tartott
magyar népszinmii eladéasaink alatt éltem
at, a kolozsvari tarsulattal.

1880, 8szén Rékosi Jenbhoz szerzédtem a
budapesti Népszinhdzhoz. Itt toltottem 18
évet Rakosi Jend, majd Eyva lLajos és
Porzsolt Kalméan igazgatasa alatt.

*

Hogy milyen szinész voltam, errél én nem

sz6lok, csupan annyit, (mert ezt soka’n:nem
tudhatjak) hogy a tetszést, a tapsot én ¢su=
pén félsikernek tartottam, (ezért fizettek,
ebbél éltem) magam részére csak azt tekin=
tettem sikernek, a mikor a kdzonség cson=
desen, nyitott ajkakkal bamult, de a taps
nem jutott eszébe. — Uram tzremt&m!_\foﬁ;
tak is ilyen esetek, — de vajjon hanyszor!?
Sokszor nem értettek meg. — De elég er=
r8l, — dicsekvésnek tarthatnak. -
Nos hit még — — —-
Kiilfsldon is utazgattam.
sal beszéltem Turinban. (189-5_.)
Rékéczi induléra szoveget irtam.
Visegrad kozelében egy nyaraléban Gorgel
Arthurt nagyon megkaczagtattam és lefény=
tem. 139?-) ¢ .
0 mbg: e s

Els§ szerepemre nem emlékszem, de

Kossuth Lajos=

Farkasfalvi J. rajza,

MOST. —

KASSAT VIDOR.

¢lsé tapsra (és hirlapi dicséretre) igen, ezeket
20 napos szinész koromban kaptam a , Két
pisztoly’’ el6adasan lejtett kanasztdnczomért
1861 oktéber 27=én.

FI8 testvérem van még kett§ (id&sebbek
nalam) ; az egyikr8l (Janosrél) nem vagyok
biztos, él=e még (mert Temesvaron van), a
masik (Lajos) nyug. czimzetes kanonok, most
gratulalt meg, — ndvéremet (Hermin) az
elmult nyaron temettiik, ennek van egy fia,
lanosnak egy lednya. '

Legkedvesebb szerepem sok volt, de leg=
jobban szerettem ,,A péruljart findncz ko=
missarius’=ban Tébias Czafranek von Lei=
denhausen=t (czimszerep), irta Szentirmay
Flemér, Arpad lend név alatt: azutdn Szig=
ligeti ,,Csikés’’=dban Marton oreg csikés ;
. Falu rossza’’=ban Gionosz Pista, végre ,,Lili"=
ben Saint Hypothéze grof.

Legkellemetlenebb szerepem ? — — — ilyent
nem is tudok — -— de mégis tan: ,Su=
hancz'’zban Bizot, (komisz ember, és nincs
is valami talpraesetten megirva).

1, Egyszer nyilvanosan elénekeltem a Ra-
kéczi=indulét sajat szévegemmel : meghdntam.

2. Kinyomattam ,,A bankban’’ czimii pa=
rédiamat : meghdntam. 3

3. 1890=be?1 kinyomattam , Hullamok"
czimiis verses és aphorismas katetkémet. Ne=
hany versre (nem csupan a magaméra) zenét
is szereztem : megbhdntam.

L

1800-ben nyugdijba (nem nyugalomba)
mentem. Azutan:

1. 1901—2. megirtam életembdl negyven
évet (elég tarka=barka). .

2. Kinyomattam ,,Irgalmazzatok” czimii
tetszhalalra vonatkozé répiratomat. }

. Megfestéttem a magam, valamint palya-
ésjknrtéﬂaim képsorozatat (86 alak). <

Ezt az utébbi harmat — még eddig nem
volt okom, sem alkalmam megbéanni, miként
a harom elébbit ; ezek még késébbi megba=
nasokra vannak fonntartva ; hit eﬁs valami.

Most olvasok, festek, muzsikalok, — ku=
tatom, hogy mivégre is van a foldén az em=
ber egyatalan. — FErre nézve legb8vebb és
legszebb magyarazatot nyujtanak még a s_zel-
lembivarok (okkultistdk, spiritistdk) és ira=
taik. v >

Magyarazat!? . .,

Hat magyarazat! ... De nagyszerii!

Viéecz, 1920 februar 23, :
: 3 ;  Kassai Vidor.

‘hitte, kiviil is meghalljak. De nem.

1892-BEN.

A VATIKAN PINCZEL
Regény. (Folytatas.
Irta André Gide. — Francziabél: Konig Gyorgy.

Valami szemtelen $rém tamadt a szivében
s ‘akkora zenebonét csinalt ott, hogy azt
Ez az
emberi test szilard, &thathatatlan burok.
Titokban szomszédaira pislantott, az olvasé=
terem allandé vendégei azonban mind el
voltak meriilve ostoba munkéajukban . . .
Szamolni kezdett : 1821=ben sziiletett, tehat
ma 72 éves a gréf. De ki tudja zﬁyéltaln’m.
hogy él=e még? ... Visszatette helyére a
lexikont és kiment.

Foszladozé felhdk kozott, melyeket friss
szellé hajtott, a kék égboltozat kezdett k'i‘-
tisztulni. ,, Ezt a kérdést ki kell kapcsolni®,
hatéaroza el Lafcadio, ki mindenekfolott 'sokra
becsiilte szabadségat és feltette magaban,
hogy ezt a zavaros gondolatot egyeldre leg=
alabb kifizi agyabél, mert nem bizott benne,
hogy meg tudja fékezni. Kivette zsebébél
Gyula regényét és nagy erGfeszitéssel szdra=
kozni probélt vele, de a kényv annyira min=
den fortély és minden rejtély nélkiil valé
volt, hogy nem bizonyult alkalmasnak gon=
dolatait mas irdnyba terelni.

— Pedig hat ennek a szerz§jénél kell hol=
nap titkirt jatszanom! — ismétlé magaban
akaratlanul is. ;

Megvett egy ujségot egy érusndl és he=
lépett a Luxembourg=kertbe. A padok nec!z
vesek voltak még, kinyitotta a konyvet, ra=
iilt és kibontd az ujsdgot, hogy elolvassa a
napihireket. Mindjart, mint hogyha csak
tudta volna, hogy ott kell lennick, ezekre
a sorokra esett pillantasa:

Gréf Baraglioul [ustus=Agenor egészsége,
mely, mint mindenki tudja, az utolsé napok=
ban komoly aggodalmakra adott okot, javulds
atidn van. Allapota mindazaltal még aggaszto
s a beteg csupdn legsziikebb kirnyezetét fogad=
hatja.

Lafcadio felugrott a padrdl, egy masod=

ercz alatt megsziiletett az elhatirozésa.

eledve a konyvet, a Rue Medicis egyik
apirkereskedésébe rohant, mert emlékezett,
Eogy ott a kirakat igérete szerint azonnal
lehet névjegyeket kapni (3 francért ioo=at).
Mosolygott, a mint ment, hirtelen tervének
vakmerdsége mulattatd, mert szerelmese volt
minden kalandnak. :

— Mennyi id6 alatt kaphatom meg a név=
jegyeket ? — kérdé a kereskedétél. -

— Estére meglesz. :

— Megfizetem az ar duplajit, ha meg=
kaphatom két orara. b

A kereskedé ugy tett, mintha a megren=

delések konyvét tanulmanyozns. -

— Hogy szolgalatara legyiink . . . két éra= "

kor erre johet és atveheti. Mily névre? .
3 R 5 5 oS AREIY
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5 szam. 1920. 67. évfolyam,
mint egy turban, egyik vége szabadon légott
s elérte gallérja csipkéit és testhez allé do-
hényszint gyapjumellényét, melyet elél hul-

6. szam. 1920. 67. éviolyam,

s nyers ligyetlenséggel utasitotta vissza az
iinneplést. A fiatal leany, mikor ismét hozzi l4mos szakallanak eziistije boritott. Fehér
lépett, botjaval és kalapjaval egyiitt zavars bamapucsba bujtatott labai melegvizes péar=
tan atnyuijtotta neki a megigért erszényt is; A nén nyugodtak. Vértelen jobb és balkezét
Lafcadio mosolyogva kezébe vette s a hatvan felvaltva martogatta forr6 homokfiirdébe,
francot, a mi benne volt, odaadta a szegény melyet alulrél szeszlampa melegitett. Térdeit
anyanak, ki gyermekeit csékolgatta. sziirke sal fodte. Keétségkiviil hasonlitott

— Megengedi kisasszony, hogy az erszényt Gyuléhoz, de sokkal inkabb Tizian vala-=
emlékiil magatél, eltegyem ? melyik festményéhez. Gyula az & vonasai=

Megesékolta a szép kis himzett erszényt. nak csupan unalmas ismétlése volt, mint a
Egymaésra néztek egy pillanatig. A fiatal hogy 2 Hegycsucsok Levegéje is az oreg grof
leiny meg volt hatva, még halvinyabb lett életének csupan édesvizes és eziltal semmits
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?T- ! * és szblni szeretett volna. Lafcadio azonban mondévéa valt masolatdt nyuijta.

7 i hirtelen eltéint, botjival csinalt magénak Justus=Agenor valami gyenge tedt ivott

3 B utat a tomegen keresztiil s oly zord volt a és hallgatta gydntaté papja, Avril atya val=
o N nézése, hogy senki sem merte volna meg= lasi fejtegetéseit, melyekbdl wjabban gyak-

1t tapsolni vagy kavetni. ran meritett tanacsot.” Ebben a perczben

(Fi H kopogtak az ajtén s a hiiséges Hektor, ki

hiisz év 6ta szolgdlta mint komornyik, mint
betegdpold és szitkség esetén mint tandcs=
lakktalczan kis csukott boritékot

Elébb a Luxembourg=kertbe ment vissza,
majd az Odéon melletti Gambrinusban el=
kéltvén kis ebédjét, gyorsan hazatért szo= adé is,

- 2=
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AZ ANTANT MISSZIO TAGJAI A KARCZAGI PALYAUDVARON

Ekkor a feléje nyujtott papirlapra resz=
ketés és pirulds nékiil, de kis szivdobogas=
sal ezt irta fel: "

Lafcadio de Baraglioul

— Ez a fajanké nem vesz engem komo=
lyan, — gondoléd tavozas koézben, mert bén=
totta, hogy a kereskedd nem hajlik meg mé-

lyebben elStte. Egy tiikorkirakat el§tt meg=

nézte magat s el kellett ismernie, hogy nem
csoda, ha nem nézik gréf Baraglioulnak! No
majd iparkodunk jobban hasonlitani ne=
viinkhsz.

Nem wvolt még dél. Lafcadiot abréndos
lelkesedés hajtotta, nem érzett semmi ét=
vagyat.

— Jéarjunk egy keveset elébb, mert dagy
érzem, hogy elrepiilsk s maradjunk az utcza
kdzepén, mert ha hozzajuk kozeledem, észre=
veszik a jarékeldk, hogy -fejjel kimagaslok
koziilok. Ez is egy folény, a mit el kell rej=
teni. Hidba, az ember mindig csak inas ma=
rad, nem szabadul fel sohasem.

Belépett egy postahivatalba.

— Place Malesherbes . .. No ez késébbre
marad! — mondé: magaban, a mikor meg=
taldlta a telefonkényvben gréf Justus=Agenor
czimét. De ki gatolhat meg abban, hogy ne
végezzek folderité utat még ma reggel a
Rue de Verneuilzben? (Ez wvolt az a czim,
melyet Gyula kirtydjan olvasott.)

Lafcadio ismerte és szerette ezt a véros=
részt. A talsdgosan zsafolt utczékat elhagyva,
eltért az egyenes 1ttdl, hogy jékedvének
szabadabb folyéast engedhessen. Mikor befor=
dult a Rue de Babylone sarkidn, embereket
latott futni: az Impasse Oudinot mellett
maér valésagos tomeg csoportosult egy két=
emeletes haz elott, -melybdl kellemetlen fiist
tédult ki. Erdt vett magén és daczéra an=
nak, hogy sietni szeretett volna, megallott.

Lafcadio baratom, te.napihir hdsévé val=
tal és tollam kénytelen lesz elhagyni téged.
Ne varja tSlem senki, hogy ismételiem a
tomeg szavait, kialtasait ... Lafcadio, mint
az angolna, atsiklott -a tomegen és eljutott
az els§ sorig, a hol egy szegény asszony
térdelt.

—QGyermekeim ! Szegény kis gyermekeim! —

kogta.

Egy fiatal leany vigasztalta, kinek egy=
szerli és finom ruhdzata mindjirt eldrulta,
hogy nem rokona. Halvany és oly szép volt,
hogy Lafcadio azonnal vonzédast érzett
irdnta & kérdéssel fordult hozza.

— Nem uram, nem ismerem. Csupén any=
nyit értettem meg, hogy az a két kis gyer=
mek ott van a maésodik emeleti szobéban,
melyet rovid id6 malva el fognak érni a
lingok, melyek a 1épcsét maris elérték.
A tiizoltokat értesitették, de a mig ideér=
nek, a fiist megfojthatja a kicsinyeket . . .
Mondja uram, nem volna lehetséges ezen
a falon felmészva eljutni az erkélyig, a le=
* vezetd csd segitségével 2 Azt mondjék, hogy

tolvajok egyszer mér megtették igy ezt az
utat, de a mit méasok véghezvittek a lopas
kedvéért, senkisem hajlandé most megtenni
gyermekek megmentésére. Hidba igértem ezt
az erszényt. Miért is nem vagyok férfi!

Lafcadio nem hallgatta tovabb. Letette
botjat és kalapjat a fiatal ledny elé s neki
iramodott. Nem volt sziiksége senki segit=
ségére, hogy elérje a magas kdékerités tete=
jét. A vezeték segitségével visszanyerte egyen=
sulydt s allva haladt eldre az oromzaton,
kikeriilve az iivegcserepeket, melyek azt itt=
ott boritottak.

A tomeg bamulata megkettézédott, a, mi=
kor a merdleges vezetéket megragadta és
latni lehetett, hogy karja erejével mint len=
diil folfelé, alig=alig tamaszkodva ezenkoz=

ben labaval egy=egy “vasékre: ‘Ime—eléri az -

erkélyt, melynek racsat félkézzel megfogia;
a tomeg badmul, de mar nem aggédik, mert
a hés biztonsiga csakugyan megleps. Valla
egy mozdulataval betori az iivegtédblakat és
eltinik a szobaban ... Mondhatatlan izga=
lom és varakozés pertze ... De ismét meg=
jelenik, karjaval magahoz szoritva az egyik
kisdedet. Egy agyhuzathdl, melyet eltépett
s két végét egymashoz kototte, ily médon
kotelet csindl; rderdsiti a gyermeket és le=
engedi kétségbeesett anyja karjaiba. A maés=
sodikat nemkiilonben. . . .

A mikor Lafcadio is leérkezett, a tomeg
gy megtapsolta, mint egy hést.

— Légtornasznak néznek, = gondold ma=

gaban, havraggal, mert pirulni érezte arczat’

helyrdl és szamolt :

Névijegy : 6 franc.

Egy par keztyii: 5 franc.

Nyakkend& : 5 franc. (Es kapok=e ezért a
pénzért valami jobbfélét ?)

Egy par czipd: 35 franc. (Nem sokaig fo=
gom hordani.)

Marad 19 franc elére nem latott kiada=
sokra.

(A kotelezettségtsl valé irtézasa
Lafcadio mindig készpénzzel fizetett.)

Szekrényébdl kivette legszebb, sotét ruhé=
jat, mely kifogastalan szabasa volt ¢ aligs
viselte még.

— A baj csak az, hogy néttem azéta, —
gondola, visszaemlékezve arra a gyonyord,
nem is olyan régen letiint korszakra, a mi=
kor Gesvres marki, utolsé bacsikdja, az &
nal.;gy oromére magaval szokta vinni szabé=
jahoz.

Ha egy ruha rosszul ‘allott, ez Lafcadio
lelkét épen annyira bantotta, mint a kéls
vinistaét a hazugsag. o .

— FElszor is, a mi a legsiirgdsebb, Gesvres
bacsika mindig azt mondta, hogy az embert
czipGjérdl lehet megismerni.

s tekintettel a felprébéalandé czipékre,
mindjart Gj harisnyéat is ‘hiazott.
V.

Grof Baraglioul Justus=Agenor maér st év
ota nem hagyta el fényes Place Maleserbessi
lakasat. Itt késziilt meghalni, .ezekben a
gytjteményekkel zsafolt termekben bolyon=
gott, gondolatokba meriilve, vagy még t5bb=
szor szobajiba zarkézott s vallait és fajd
karjait meleg kendSkkel és csillapité boro=
gatisokkal gyégyitgatta. Gyonyérd fejét
oridsi, vilagosbarna selyemkendé boritotta,

miatt

BERTOUT FRANCZIA EZREDES SZEMLET TART A PUSPOKLADANYT MEGSZALLO MAGYAR CSAPATOK FOLOTT,

A NEMZETI HADSEREG BEVONULASA TISZANTULRA.

' bajaba. A padlé egyik deszkaja alatt volt hozott be.
elrejtve vagyona. Hérom darab zo francos — Fz az ar azt reméli, hogy gréf ar fo=
és egy 10 francos arany. Kivette a rejtek= gadni fogija.

Justus=Agenor letette a csészét, feltépte a
boritékot és kivette belSle Lafcadio név=
jegyét. Idegesen dsszegylirte kezében :

A ROMAN LOVASSAG KIVONULASA PUSPOKLADANYBOL AZ ANTANT MISSZIO JELENLETEBEN.

A MAGYAR MEGSZALLO CSAPATOK ERKEZESE DEBRECZENBE.

— Mondja neki ... De erdt vett magan:
Ur? Talén azt akarod mondani: fiatalem=
ber 2 Milyen az az ember?

— QGréf ar fogadhatija. _

— Kedves abbé, — fordult a grof Avril
atya felé, — bocsasson meg, ha be kgilfg:
jezniink beszélgetésiinket, de okvetleniil joj=
ion el holnap ismét, egészen biztosan le§z
mondanivalém és azt hiszem, meg lesz elé=
gedve velem. g

Homlokat tenyerébe temetve varta meg,
mig Avril atya a szalonajtén keresztiil vissza=
vonult s csak ekkor szélalt meg, fejét fel
emelve.

— Hadd jojjsn be.

Lafcadio férfias léptekkel, magasra eme,lt
homlokkal jott be a szobdba. Az aggastyan
elé érve, mélyen meghajoit. Megfoga_adta,
hogy nem kezd széba mindaddig, mig tizen=
kettst nem olvasott magaban. lgy a grof
kezdte meg a beszélgetést.

— FElészor is tudja meg uram, hogy l-.af-
cadio di Baraglioul nincsen, — s & mt}tor
ezt kimondta, eltépte a névjegyet. 'Ertes;tse_
Wluiki Lafcadio urat, minthogy ismerései
kézé tartozik, hogy ha folytatja kis jatékait
ezekkel a névjegyekkel, ha nem tépi el vala=
mennyit Ggy, mint én ezt itt dsszetépem,

s az apré papirdarabkéikat az tres esészébe
dobta) azonnal foljelentem a renddrségen €s
letartéztattatom, mint egyszeril szélhamost.
Megértett ? . . . Most jojjon kozelebb, hadd
nézzem meg. 4

— Wiluiki Lafcadio engedelmeskedni fog.
(Igen alizatos hangja kissé reszketett.) Bo=
<séssa meg azt a modot, melyet valasztott,

hogy be tudjon jutni ide; még csak eszében
sem volt semmiféle becstelen szandék. Sze=
retné meggydzni gréf urat arrdl, hogy meg=
érdemli . . . legalabb is becsiilését.

— Onnek j6 alakja van. Ez a ruba azon-
ban rosszul all, — folytata a gréf, ki dgy

tett, mintha Lafcadio szavait nem hallotta
volna.

— [gy teh4t nem csalédtam, — jegyzé
meg mosolyra batorodva az ifja s szivesen
vetette ald magat a vizsgalatnak.

— Hala Istennek! Anyjahoz hasonlit, —
mormogé az oreg Baraglioul.

Lafcadio nem felelt azonnal ; kis vartatva
szonban s mikozben erfsen a grofra nézett,
megszolalt : ;

— Ha nem is mutatok valami sokat, ta=
lan nem tilos hasonlitanom kissé mas=
hoz is . . .

— En a kiilsérél beszéltem. Az esetben,
ha nemcsak anyjahoz hasonlitana, Isten nem
fog mér annyi idét hagyni nekem, hogy ezt
felismerhessem.

E perczben a sziirke kend§ lecsiiszott -tér=
dérdl a foldre.

Lafcadio sietve odanyalt s mialatt leha=
jolt, az:oreg kezét gydngéden villara érzé
nehezedni.

— Wluiki Lafcadio, — folytata Justus=
Agenor, mikor ez felegyenesedett, az én
perczeim meg vannak szédmlalva. Nem akar=
juk osszemérni az esziinket, engem ez na=
gyon kifirasztana. Elfogadom, hogy On nem
ostoba és oriilok neki, hogy nem csunya.
Az, a mit az imént megkoczkaztatott, némi
vakmerdségre mutat, mely nem &ll rosszul
Onnek. Az elébb még arczatlansignak mind=
sitettem, de hangja és modora megnyugtat.

(Folytatasa kévetkezik.) ,

A BEVONULO CSAPATOK FOGADTATASA A DEBRECZENI PALYAUDVARON.

A NEMZETI HADSEREG BEVONULASA TISZANTULRA. _
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IRODALOM ES MUOVESZET.

Katiczabogdr. Mai szamunkban 1j regény koz-
lését kezdjiik meg. Szerzéje Havas Alisz, a kit
Szent Borbdla képe czimii regényével néhany év
el6tt mi mutattunk be elészér. Ez a regény akkor
dgy lapunkban, mint kényvalakban igen szép si-
kert aratott. A Katiczabogdr most mér teljes éret-
ten mutatja a fiatal iréné tehetségét: finom vo-
nasokbél szétt, érdekes meséje, alakjainak szép-
sége, a lélekrajz mélyrehatolé miivészete és az

észen illatként elaradé tiszta, nemes életfelfogas
bizonyédra ép oly gybnybdriiséget fog szerezni az
olvaséknak, mint nekiink, mikor kéziratban olvastuk.

Eva kis keze. Drasche-Ldzdr Alfréd tj re-
génye, -eltérden az eddigiektl, nem a méagnasok

koltére, hogy elvesztette vagy inkabb nem tudta'
megtalalni a sajat hangjat s tisztira hangutdnzd
verseket irt. Annal sajatsagosabban hat ez, mert
Keresztes Zoltin természetre, temperamentumra,
a vilaggal valé szembenéllisra épen nem hason-
lit Adyhoz, — egyszerti, kénny( hangulatok, fia-
talos elborulasck muzsikaléja, szelid, érzékeny.
csoppet sem lazadé lélek s folytonos az ellentét
mondanivaléja és formai kozott. Ettél szabadul-
nia kell, egy masik koltének ilyen lenyiigézé ha-
tasatol, meg kell talilnia dnmagat; a sajat meg-
kiillsnbsztets hangjat, a lényébél organikusan folyé
formakat és azokat a szavakat, a melyek az &
sajat mondanivaléjanak természetébél lobbannak
ki. Majd ha ez meglesz, akkor lehet érdemleges
itéletet mondani réla, most csak annyit allapit-
hatunk meg, hogy tehetséges embernek latszik,

hazi Rdcz Ferencz, nyug. pénziigyi titkar, 80 &

koraban Budapesten. — Fodor Sdndor, a Kasy
székesegyhaz prelatus kanonoka, 80 éves kordhg
Kassan. — Rdzsavélgyi Ldszlo foldbirtokes

éves koraban Biharon. — Bitté Mihdly 56 " .

koraban Budapesten.

Tallidn Andorné, sziil.. Zavody Irma 55 '.

koraban Osztopinban. — Ozv. szentjanosi Szis

Istvdnné, sziil. nagyszigeti Szily Vilma, 89 &
koraban, Sarmelléken. Dr. Hanzély Ldszling

sziil. Varjassy Maria, 24 éves koraban Budaps '
ten. — Nagytallyai Szép Ida, Szép Sindor exm B

des-hadbiré 20 éves leanya Budapesten.

KEPTALANY.

T

van benne hatalosan buzgé melegség és Gszinte-
e
seg 1s.

és huszirtisztek kérnyezetében jétszik, hanem az
lgynevezett %entrv kérében s mint az iré elébbi
regényei koziil a Tézkereszt, kiilfsldre is kiviszi

meséje egy részét. Bz a mese egy bijos, okos kis-  ypyzpm oK PRLADYANY-YERSENY.

ledny kériil szovédik, a ki anyatlanul, nagybaty;ja-
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téle apja s elébb egzy nevelénd gondjaira bizza, a
kirél utébb kideriil, hogy kézonséges kalandorné,
st kémné, majd Genfbe kiildi franczia rokonaihoz.
Itt éri a kis Evat a habong, a kis ledny nem tud
nagynénjével megférni, intézetbe keriil, a hol az
ententehoz tartozé lanyoktél sokat kell szenved-

2 ie, — a hébortinak e belehullémzésa. a ledny-  phatnak. Kiadohivatal : IV. Egyetem-uteza 4. Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam dra 3 korona.
mternétﬂs életébe egyike la regény legs:lcefri.iltﬁb{a A piljambek o susrs nokBt ¢ Takisbt Sastal Botdr-féle

- oS .y 1 al v L2 = nevet ash tartal- N
e o AP maz6 jeligés, zart boriték kiséretében 1920 mérczius hal novasztﬂt,

mait jott Svajczba kipihenni, egy luzermi nagy
szalléba jut. Itt taldlkozik az éregeds diplomata-
val, a kivel még Svéjczba utaztdban ismerkedett
,meg s a ki nagy benyomast tett ra, de talalkozik
_egy gazdag magyar fatalemberrel is, a kit egy-
szer latott Budapesten a szinhdzban s a kirél
azéta titokban folyton abrandozott. Az abrando-
zasb6l hamar kélcsénss szerelem lesz s a diplo-
-“mata, a ki szintén szereti Evat, vereséget szen-
ved a masik kéré fatalsagatsl. Ez a. vaza a
regénynek azzal a talalékonysiggal van kitsltve,
a mely Drasche-Lizdr ir6i természetét. jellemzi :
egrgre tjabb és djabb kérnyezetbe, érdekesebb és
érdekesebb helyzetekbe bonyolitja szerepléit, egész
sereg embert je]lemez' egy-két néem mély, de mégis

megkitlonbsztetd . vonassal. Drasche Lézar kedvelt- -

sége az olvasék tomegei elStt onnan van, hogy a
regénynek azt az elemét ragadja meg, a melyet a
modern irodalom- el szokott hanyagolni, holott az
olvasé mindenek félstt szereti: a fordulatos és
érdekfeszité mesét. Ez a siker arra figyelmezteti
az irodalmat, hogy az elbeszélésnek mégis csak a
mesélés az Gsformdja, a regényolvasé tobbé-ke-
vésbbé mindig mesehallgaté gyerek, a ki nem
banja, ha az emberek, a kikrél hall, nincsenek is
reihisan, mélyrehaté megelevenitéssel megrajzolva,
a torténet psychologiai és szoczialis tavlatai nem
"nytlnak messzire, — a fédolog neki az, hogy a
torténiésekre valé kivancsisiga folyton ébren ma-
radjon, bé téplalékot kapjon és végil is kielégit-
tessék. A regényt a Franklin-Térsulat adta ki.

Magyar szivbél magyar szivhez. Vilyi Nagy
Géza verses kinyve viseli ezt a czimet, A ki e
kényv- verseit irta, katona-ember, még pedig lel-
kes, meggy6z6déses magyar katona, a ki idegeniil
all minden el6tt, a mi kiviil esik a katonas esz-
mekoron, utolsé csepp véréig tele van tiizes ma-
gyar érzéssel, borongé s idénkint szenvedélyesen
kitoré magyar banattal, lelke mélyében konzer-
vativ, hédoléja mindennek, a mi a *hagyomany-
nyal érintkezik, gyokerét a magyar faluban érzi s
* a varosi élet mindenféle tipikus jelenségei kellet-
lenek és gyanusak a szamara. Kalt§i formaalko-
tasa is a hagyomanybél taplilkozik: ha érzik is
rajta egy-egy szolamban, fordulatban modern ma-
gyar kolték hatdsa, végeredményben mégis a Pe-
tofi koltéi idealjahoz ea'iil kézel. Legtsbb rokon-
szenvet keltd vonasa az a szipte naiv hit, a mely-
lyel a vilag dolgaival szemben all, a gyermeteg
mentesség a kételked meghasonlastél. Ezért Sszinte
a hangja, mindig hinni kell neki, mint embernek,
ha mint koltének ritkan hihetiink is neki, mert
verseinek bels§ formaja és kifejez8 képessége bizony-
talan és ingadozé s ezért mondanivaléi is széthulla-
nak, elvesztik silyukat.

ének. Keresztes Zoltan versesksnyvét
ha elkezdjiik lapozni, azounal ismer&snek érez’zruv’.ik.
Mér a versek czimei is ilyenek : Nem én ?&rfam.
Ede_d;ga kezdjiik, Az életet igy képzeltem, Féltsetek
és vigydzzatok és még egy sereg hasonlé : akar-
melyik versnek olvasasiba fogunk aztin, mar az
lnfanilisné_l ugyanez az ismerss hang iiti m
fiillinket, ismert ritmusok és stréfa-szerlzezetzﬁ
keriilnek elénk, — mds valaki all az olvasé és a
versek szerzbje kozt. Ez a mas valaki Ady Endre,
a ki .nyilvan olyan nagy hatassal volt a fiatal

advényok palyazhatnak. 2. A versenyben csak
magyar allampolgarok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvanyokhoz a meglejtés és lehetdleg
diagram is mellékelend6. 5. Csak eredeti, Fddlg
még sehol kozzé nem tett feladvanyok palyaz-

utolsé napjaig a ¢Vasarnapi Ujsags szerkesztoségébe

(Budapest, ﬁ/., Vérmegye-utcza 11.) kiildend8k,

A birlé bizottsig, a mely a «Vasarnapi Ujsigh

sakkrovatanak vezet§jébdl, tovabba Abonyi Istvan

és Havasi Artur urakbél, a «Budapesti Sakkore

tagjaibol all, 1920 méjus haviban fog a palya-
miivekrél dbnteni. :
Az I. dij zoo korona.

A II, dij xoo0 korona.
A III. dij 50 korona.

A dijasok utin hévethezd legjobb 5 feladvdny
dicsérethen és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil.

A nyertes palyamiveket a Vasirnapi Ujsgi-

nak van joga elészor kozslni. Ugyancsak joga a
4Vasarnapt Ujsag?-nak, hogy sakkrovataban a tsbbi
palyamii barmelyikét is felhasznalhassa.

A Vasdrnapi Ujsdg» s.zer!zeuﬁsfgc.

SAKKJATEK.
3150. szémn f‘ela.dvé.ny K. A K, Larsentdl,

Viligos indul é8 a masodik “lépésre mattot ad.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Bdnyai Kd-
roly, chidl nevén Turczer Kéroly pénziigyi tiszt-
viseld, érdemes iré, 42 éves koraban Budapesten.
Igen buzgé, derék munkasa volt az irodalomnak,
kiilsnssen lengyel irdk forditasaval szerzettsnagy
érdemeket. O volt az egyetlen, a ki rendszeres

ismertette ndlunk a lengyel irodalmat, kinyvek-
ben, lapokban megjelent forditasai kozstt van

Sienkievicz harom regénye és egy kis anthologia -

a lengyel novella alatos szépségii gysngyeibél,
mely a ¢Magyar Ksnyvtin-ban jelent meg. —
Kdjel Jézsef, a somogglulm ref. g 'Iekmteﬁc"d-
pasztora 70 éves koral

Ney Béla, kereskedelemiigyi miniszteri tandcsos, a
Magyar Mémsk- és Epitész-Egyesiilet alapitéja,
tiszteleti tagja és volt alelnske, az épitémester-
képzettség megvmiélésira szervezett bizottsag el-
néke, 77 éves korabin Budapesten. — Téoviegy~

Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-n.4

HEde 4 i‘ nal nevelkedett fel, mialatt az apja léha szerelmi : o Ny e ;
i ! kalandok utan futkos. Ez a nagybatya komoly, A i}’a’sungp1'Ulsago egy régi snk'kl':a:at ado-
pa il o gondolkozé politikus, a ki egy politikai ropirata- manyébél pélydzatot l'urdetf:tt 2 lépéses felg_f:l- o _ i :
51 i val szembe K:Iyezkedik az egész kizvéleménynyel: vényokra. A palyadi) osszegét ezennel felemeljiik A Vasérnapi Ujségs 31-ik szdméban megjelent
,.‘ a hazairulés vadjaval terhelten kikszositettje lesza 500 korondra. A feltételek a ki vetkezsk : képtaliny meglejtises Eresckaddk & o folld,
f 1 maga tarsadalmi korének. A kislanyt, Evat is elveszi 1. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel- oo

Felelss szerkeszté: HOITSY PAL.
Szerkesztségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11.

mely megakaddlyozea a hajhulldst |88
€2 az Osziild hajnak visszaadja ere-
deti szinét. Ara pontos haszndlati
utasitéssal 20 és 30 korona.

s;t:m;:lﬂkt-ém

ax arcon levé szeplit, foltot és pat-
tandsokat legsil bben eltiinteti.

utasitdssal 30 korona.
Blmarlﬂilu = -
hajeltavolité ;v
részén. Ara pontos hassndlati utasitéssal 80 korona.

Arcdpolds és hajeltdvolitds egész nap. Postal ssétkiildés a
pénz elosetes bekildése mellett.

BOTAR REGINA kozmetikai intézete
Budapest, VII, Erzsébet-kirit 34. sz., I emelet.

D~ Ugyeljiink » pontos cimre, mert készitményeim sehol mbs

hol nem knphatdk. :ﬂ -

an Somogy ilitin. — Pilisi

GRGF RINALDG  Csérdéskirslyns
Sztambul rézsdja «+ HAROM A KISLANY
PACSIRTA o Mdvész-muri 1. 1. 1. IV.
Janesi bohécdala ¢ Bival béleit élet » Nem
latlak én téged t8bbé e Szeretnélek még-
egyszer rozsdk kbzott latni ¢ Kalapomon
piros rézsa s Kerek a képoszta ¢ Keresem
az Istent » KIRALY ERNO MULAT » Magas
jegenyefén ¢« BZS! NE SIRJON o Cséko-
lom a szived cslicskét » HA BEKE LESZ,
JA) DE J6 LESZ sth. kétoldalu hang-
lemezek 70 korondért ismét kaphaték:

WG

Orszdgszerte elismert elsGrendli ma-
gyar hangszer- és beszélGgép-druhdz

Budapest, VIIL, Jozsel-korut 15.
Fiok: IX., Rdday-utea 18. szdm.
E——

Franklin-Térsulat nyomdéjs (Budspest, IV., Egyetem-utes 4.).

7. SZAM. 1920. (67. EVFOLYAM.)

SZERKESZTO

HOITSY PAL

BUDAPEST, APRILIS HO 11.

Szerkesztiségi iroda : IV, VArmegye-uteza 11.

1000 . 1000 a5

El6fizetési 4ra: a janudr—marcziusi évnegyedre 20 korona.

Kilfoldi eléfizetésekhez a postailag meg-
allapitott viteldij is csatolandé.
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